Sait Cetinoglu

Germanos’tan Konstantinidés’e Tarihi Mektup ve Pontos
Soykirimi

Amasya Metropoliti Karavangelis Germanos’un Miitarekede istanbul’dan Pontos Kongresi Baskani
Konstantinidés’e yolladigi 16/29 Aralik 1918 tarihli mektubu, Savas sirasinda Osmanli
Hiristiyanlari’nin maruz kaldigi vahsetin 6zeti oldugu gibi, 6zel olarak Pontos bolgesinin karsi karsiya
kaldigr durumun ayrintili olarak ortaya kondugu 6nemli bir belgedir.

Germanos’un ekte® tamamini verdigimiz uzun mektubunda iTC’nin soykirimdaki basat roliiniin
yaninda kolektif sorumluluga isaret etmesi bakimindan da 6nemlidir. Kékii kazimak olarak niteledigi
vahsete toplu istirakin altini gizer: Bahtsiz Pontos’umuzun basina gelen yikim ve acilar, yalniz gli¢lii
olan IT-ittihad ve Terakki’den dedil, felaket ayni zamanda, Tiirk halkinin tamami iizerinden de oldu.
Kendisini yanhs bir siyasete kaptiran IT, béylelikle tiim bu yikim ve feléketlerin, niifusumuzun kékiinii
kazimanin sorumlulugunu da, topyekan (stlenmis oldu.

Ateskes’e ragmen Metropolit Pontos halki adina endiselidir: Tiirkleri ¢ok az taniyan yabanci kesim
insani, buralarda daha ihml bir parti ya da insancil bir hiikGmetin emrindeki Tiirk egemenliginin
desteklenebilecegini diisiinebilir, béyleleri de olacaktir. Ama bu bir hatadir. Germanos’un
endiselerindeki hakhligi izleyen glinlerde ortaya ¢ikmis, Pontos halki tekrar 6lim yuriydslerine
cikarilmis” kalanlar miibadele adi altinda kovularak bir daha geri gelmemek tizere tarihsel
topraklarindan kazinmistir.

Germanos, endiselerini gecmis uygulamalarin sonucundan ¢ikarmistir. Ermeni Soykirimini dile
getirerek slireci ve yontemi ozetler:

1915 yili haziran ayinda Tiirk halki bir milyon Ermeni’yi kilictan gegirdi. Hem de tasarlayarak, ayni
bicimde ve ayni yéntemle organize edilmis halde.

Ve de; Enver, Talat ve Cemal’lerin hiikimetine 6zgiin olan, icglidiisel kural ve yéntemlere, tam
uyularak yapildi Ermeni kiyimlari.

Ermenilerin geng evlatlarini deniz ve nehirlerde bogdular. Ermenilerin geng kiz ve kadinlarini
kaldirarak evlerine aldilar, haremlerine kattilar. Ele gegirdikleri erkeklerin tamamini, 61diiriip ortadan
kaldirdilar.

Ermenilerin Soykirimla ortadan kaldirildiktan sonra sira Pontos Halkina geldigini ve [Blu di¢lii pasa
hiikmetinin, a¢ géziinii Rum reayasinin servetine, onuruna ve yasamina ¢evirdiginin altini gizerek,
sdreci ayrintilandirir. Germanos, Savas kosullarinin kolaylastirici etkisinden s6z ederken, bir baska sug
ortagina isaret eder: Almanya. Germanos, Osmanli’nin bu yeni sug ortaginin gliciine glivendigini
ekler.

Konstantinos Fotiadis Alman yardimini su climlelerle ifade eder: Simdilerde genel kabul gérdiigii

lizere Jon Tiirkler 1913’de Osmanli ordusunun yeniden érgiitlenmesini saglayan Almanya’nin siyasi ve
askeri yardimlari olmaksizin—Ermeniler, Rumlar, Siiryaniler ve baska pek ¢ok Hiristiyan azinlk olmak
tizere—li¢c milyon insani katletmeye kalkisamazlardi. Bu bakis agisina sahip dogubilimci Alman hanim
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G. Yonan, |. Diinya Savasi sirasinda 800°i askin Alman subayinin gérev yaptigi, Alman hiikiimetinin
mali agidan destekledigi ve techiz ettigi Tiirkiye’nin, Almanya’nin askerf gii¢ destegi olmadan, en
azindan bu boyutta bir katliam gerceklestirmesinin imkénsiz oldugunu dile getiriyor. Almanya
giiniimiizde bu sug ortakhgini kabul etmistir.?

Ayrica, Hiikkiimet Ermeni Soykirimindan tecriibe kazandigindan, Pontos’ta cok daha temkinlidir. iz
birakmadan Pontos’un tarihten silinmesini organize etmistir:

Ermeni katliamlarinin Avrupa’da ve Amerika’da biiylik bir infialle karsilandigini ve biiyiik giiriiltiiler
koptugunu g6z éniine alirsak, diinyanin daha bliyiik 6fke ve isyanina neden olmamak igin, belki
Ermenilere yaptiklarinin aynini, burada yapmaya cesaret edemezler.

Amma velékin giinliimiiziin gaddar hiikimeti ve yanlilari, kuskusuz ki yapmaya Ermeniler’den
basladiklari “kék kurutma” islemini daha kurnaz, géze daha az batan yéntemlerle yiiriiteceklerdi.

Ve aynen gergeklesti.
Halk ve hiikimet, bulduklari yeni yéntemlerle kék kurutmayi siirdiirmeye basladilar.

S6ziim ona, bunlar daha “uygar” yéntemlerdi. Hemencecik bulunan bu yéntemde “kizil kirrm”in yerini
“beyaz bir kirrm” aliyordu.

ikincisi sanki uygarca, ahléki ve diinyevi kurallara daha uygun diisiiyordu. Rum niifusun bundan béyle
artik “kafasi kesilerek” degil, siirgtin (tehcir), aghk, soguk, yoksunluk, fiziki siddet ve iskence ile cani
alinarak, kékii kurutulacakti.

Trakya, Marmara ve Ege bolgesindeki Rum halki Anadolu’nun i¢ bolgelerine dogru tehcir edildiler,
Turk niifuslu kdy ve kasabalara dagitildilar.” Ne siginacak barinaklari, ne de giyecek elbiseleri vardi. Ve
boylece aclik ve yorgunluktan, soguktan can verdiler.

Haziran 1916’da sira Bati Pontos’a gelir: Uygulamalara Sinop ve cevresiyle baslandi. Rumlar tahliye
edildiler. Bu stirglinleri yabanci misyon temsilcileri glint glintine raporlamislardir. 16 Temmuz
1916’da Samsun’daki Alman Konsolosu Kuckhoff Berlin’deki icisleri Bakanligina “Sinop’taki ve
Kastamonu vilayetinin kiyilarindaki Rum ahalinin stirgiine sevk edilmis olduguna dair malumati”
oldugunu bildiriyor ve ekliyordu: “Tiirklere gore stirgiin demek imha demek, zira kitaldan kaganlar
bile ya hastaliktan ya acliktan 6leceklerdir.”’

Sonra sira Ayancik ve Karza’ya [Gerze] geldi; onlar da ayni bitime, ugradilar. Oralarin Rum halki
Kastamonu bélgesine siirgiin edildi. Ama génderilenlerin ¢cogu, yeni yerlerine varmadan, zaten
yollarda 6Imiistii.

Kadinlara, cocuklarin beraberlerinde gétiirme olanagdi bile jandarmaca verilmedi. Bu canavarca tutum
sonucu olarak, cocuklar analari tarafindan yollarda terkedilerek dag yollarinda agliga ve yirtici vahsi
hayvanlara birakildilar. Cesetler gémiilmeden orda kald..

Germanos, Hiristiyanlarin yiik hayvani gibi kullanildigi amele taburlarindaki drama dikkat ¢eker, asker
ailelerininin perisan edilmesini dillendirir. Amele Taburu’nda (yol calismalari) calisirken élenlerin
ailelerine de asla yardimci olunmad.. Alt yapi calismalarinda yiik hayvanlari gibi askeri birimlerde
kullanildi, onlar da savas alaninin ortasindaydilar artik.



Kizil Soykirima eslik eden beyaz soykirimi 6rneklendirir. Mislimanlastirilarak ruhu ¢alinan Pontos
kéylilerinin drami da altini gizdigi konulardandir: Ayancik’in (Sinop llgesi) iki kéydi, Sernay ve
Yukarikéy Rumlari, 6liimden kurtulmak icin pes ederek islamiyete gectiler. Yukarikéy’iin ruhbani ALI
adini aldi. Kéyliilerin neyi var neyi yoksa talan edildi. Evler miisadere edildi, hayvanlari ellerinden
alindiktan sonra Kastamonu Vilayeti’nin en licra késelerine, ug bélgelere siiriildiiler. Génderilenlerin
cogunlugu da yollarda ve gittikleri yerlerde soguktan, yorgunluktan, agliktan ve iskenceden
oldiirtildiiler.

1916 yilinin aralik ayina dogru, sira Amisos (Samsun) halkinin siirgiin edilmesine gelmistir. Samsun’da
surglinlerden once estirilen terdr ile ilgili mittefik temsilcilerinin ayrintili raporlari mevcuttur.
Bunlarda yapilan kiiti muameleler, islenen cinayetler agik agik anlatiimistir: Rus isgali altinda
olmayan diger Pontus bolgelerinde ¢ok kotii sartlar hakimdi. Samsun'a yeni bir yonetici tayin edildi,
onun hosgorusi ve 6zendirmesiyle Turk polisi ve askeri Rum niifusa saldirilar dizenlemeye basladi.
Bu saldirilarda Rum rahipler déviildi, kadinlar tecaviiz edildi, kadin, erkek ve ¢ocuklar 6ldiruldi vs.°
Koylerin Hiristiyan sakinleri yonetim tarafindan vahsice, neredeyse insanlik disi, muamele gériyordu.
Tasranin Hiristiyan halki jandarmalarin gecimini saglamak zorundaydilar tabii bundan Misliman
koyliler bundan muaf tutulmustu.’

Bélge tamamiyla yakilip yikilarak enkaza ve kiile déniistiiriildii. Bunu yapan da ordu, yani askerlerdi.

Samsun’un tiitiin yetistiren en zengin kéylerinin hemen hemen tamaminin uygar, ilerici, ulusal
bilingleri etkin ve yetkin insanlarinin hepsinin mallari ve miilkleri ellerinden alindi, evleri barklari atese
verildi. Kadin ve ¢ocuklar da dahil, biiyiik cogunlugu katledildi. Geng kizlarin irzina gegildi, kadinlara
kiifiirler savruldu, tdciz edildiler.

Kilig artiklari neresi oldugunu bilmedikleri i¢c bélgelere génderildiler. Angora (Ankara) Vilayeti, Corum
(Tchoroum), Sungurlu ve daha da uzak yerlere birakildilar.

Kisin, durum ¢ok daha berbatti. Karla kapli daglarda 30-40 giin yiiriimek zorunda kaldi siirgiinler.
Gecelerini o ayazda disarida, yildizlarin altinda gegirdiler. Giindiizleri de yiyeceksiz, a¢ yiiriidiiler.

Yanlarinda parasi olanlar verseler bile herhangi bir sey satin almalarina izin yoktu. Devamli jandarma
dayagdi altindaydilar. Surdan burdan toparlayip yanina aldiklari paralarin tamamini jandarma gasp
etmisti.

Samsun’da gorevli muttefik Avusturya Konsolos Yardimcisi Kwiatkowski de, stirglinleri raporlamistir.
Jén Tiirklerin, amaglarina ulasmanin bir yolu olarak énce erkeklere karsi uyguladiklari yeni
énlemlerden kaygiliydi. Bundan dolayi da Samsun Mutasarrifi Rafet Bey’in [Ali Refet Pasal® kararlarini
Disisleri Bakani Burian’a bildirmisti: “26 Kasim giinii Rafet Bey bana ‘Rumlari da tipki Ermenileri
hallettigimiz gibi halletmeliyiz. Bugiin askerleri yollarina ¢ikan Rumlari éldiirmeleri icin vilayete
yolladim. Yoksa, gecen seneki hadiselerin tekrarindan korksam da, biitiin Rumlarin tard
edileceklerinden korkuyorum” dedi. ° Ancak bu itirazlar bir sonuca ulasmamistir, ¢clinkii Alman
hiikiimeti uyarilari ciddiye almiyordu.

Samsundaki katliam ve siirglinlerde 6nemli rol oynayan bir baska askeri sahsiyet de Askerlik sube
Baskani binbasi Nazim Beydir. Faillerinden dolayi tutuklanmis ve Malta’ya génderilmistir. 2809
numarali tutuklunun sug dosyasinda bulunan Constantin Filicos’un Yiksek Komiserlik 6niinde 26.7.20
tarihinde verdigi ifadede su bilgiler verilmektedir:



Ben Samsun’un banliyésii Kadikéy’e tiitiin eksperligi yapan Osmanli uyruklu bir Rum’um. 1917
Kasim’inda, Samsun'daki Askerlik Subesi Baskani NAZIM BEY’in emriyle tutuklandim. Riitbesi
Binbasiydi. 25 giin boyunca dizlerimin listiine kadar su igcinde, bir mahzende hapsedildim. Temiz
kaynak suyuydu. Biitiin Rumlar siiriilmiisti, ama bir Tiirk askeri ve bir tiitiin eksperi olarak benim kal-
mama izin verilmisti. NAZIM bunu kesfettiginde, beni tutuklad!.

26. giin NAZIM’in éniine ¢ikarildim ve kendisi beni asacagini séyledi. Cevap olarak hicbir sugum
olmadigini séyledim. Ug giin sonra, Miilazim Nizamettin’in miidahalesiyle NAZIM’a 500 Tiirk Lirasi
o6deyerek kurtuldum. O zaman beni Amele Taburuna dahil ettiler. Tutuklanmamdan bir ay 6nce 40
Hiristiyan; 3 Ermeni ile cok asadi tabakadan 1 Tiirk’lin ve 43 Rum’un asilmasina sahit oldum. Cesetler
indirilmis, ama Samsun Polis Midiirii Bahaettin Bey’in karisint memnun etmek icin tekrar asiimisti.
NAZIM infazda hazir bulunmustu. VI. Ordu Kumandani Vehip Pasa™’nin gézdesiydi ve ne emrederse
temyize basvurulmadan yerine getiriliyordu. Bu 48 adam bir mahkeme tarafindan hi¢ yargilanmamis,
ama NAZIM'in éniine ¢ikarilmis ve karar sadece NAZIM tarafindan verilmisti. infaz hi¢ kuskusuz Vehip
Pasa’nin séze dékiilmemis onayini ve Refet Pasa’nin aktif onayini tasimaktaydi. Rum kéylerinin
yakilmasi Vehip Pasa’nin emriyle yapilmis ve aslinda NAZIM BEY ile Samsun Kumandani Refet Pasa
tarafindan yuritilmisti. ™

Piskoposlukevi de Tirk polis ve jandarmasinin siki denetim ve gézetimi altina alinarak tecrit edilmis,
halkla ilisigi kesilmistir. Germanos devam eder:

24 Aralikta bizim tiiccarlarimizin ¢cogunlugu tutuklanarak hapse atildi. Daha sonra da cezasini hak
etmis suglular gibi i¢ bélgelere, Corum, Sungurlu vb. yerlere yollandilar.

1 Ocak 1917 tarihinde, Epifani® giinii ve izleyen giinlerde de polis komiserleri tarafindan bu esnafin
kadin ve ¢ocuklari kollarindan tutularak disari atildilar ve baska yerlere génderildiler.

Tiim bu zuliim ve rezillikler istisnasiz esnafimiz, bilim adamlarimiz, zenaatkdrlarimiz ve énde
gelenlerimizin tamaminin basina geldi. Hepsi sira sira, ard arda i¢c bélgelere siiriildiiler.

Bafra’da erkek cinsten hicbir yetiskin kalmadi ¢iinkii hepsi Kastamonu havalisine génderilmisti.
Béylelikle kentin Rum ¢ocuklari ebeveynlerinden uzak diisiip yetim kaldilar. Carsamba, Enoé (Unye)
ve Thermedon’da (Terme) da ayni durum oldu.

Erkeksiz kalinca kadin ve ¢ocuklari ag, susuz, parasiz, ekmeksiz ve korumasiz, sokaklarda siirtindiiler.

Germanos, tahliyeden sonra kasaba ve koylerin yakildigini raporlar: Kéylerin ve kasabalarin tamami,
yasayanlar tahliye edildikten sonra atese verildi. Ayni seyler, ayni vahset Bafra bélgesinin tamaminda
yapildi. Yakip yikmalar aylar boyunca devam etti. Tiim bu cehennem Gzabi Helenizm’in katili olan
meshur Rafet Pasa zamaninda son kerteye vararak gina getirdi artik.

Pontos bolgesindeki yanginlar tinltdar. Blylk yerlesim bélgelerinde zuhur etmis olup ilk anda
aklimiza gelen yanginlari soyle siralayabiliriz: Amasya Selagzi 12.3.1914 ve 21.7.1915, Kastamonu
Cebrail Mahallesi 3.5.1914, Tokat Carsi Mayis 1914 ve Ocak 1916, Tirebolu 1917 ve 1918, Espiye

1916, Sinop Varos Mahallesi 17.12.1916, Samsun Kaleici 18.7. 1918, Bafra 1917, Havza Aralik 1918...
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! Kutsal Hagin Suya Atilmasi Yortusu ginii. Strgiinlerin 6zellikle Hiristiyanlarin 6zel dini giinlerinde baslatiimasi
ilgingtir



Metropolit mektubunda Pontos halkinin karsi karsiya kaldigi felaketleri siralar. Siirglintin aslinda 6lim
yoluna c¢ikarilma anlamina geldigini, beyaz 6lim oldugunun altini gizer: Beterin de beteri var: Bafra
yerlesiklerinin tamami hig bilip tanimadiklari Anadolu’nun i¢ bélgelerine tehcir edildiler. Yasam
kosullarinin ¢ok degisik olusundan dolayi da ¢oklari yasamlarindan oldular. Bafra yerlesiklerinin licte
birinden fazlasi bu sekilde yollarda éld(i.

Samsun'daki konsolos ise sunlari yazmaktaydi: «Tiirkcede Siirmek ile Yok etmek artik es anlaml
sayilmaktadir, ¢iinkii éldiiriilmeyenler genellikle hastalik ve agliktan 6lmektedir»™

Bu zuliimler Tirebolu, Giresun ve Kara-Hisar’da da aynen tekrarlandi. 1916 yilinin Ekim ayi baslarinda
buralardaki niifus Sevastia (Sivas) bélgesine dogru yola ¢ikarildi.

Metropolit, felaketin boyutlarini gérmek icin yollara diser. Gordiklerinin karsisinda dehsete
kapilmistir. O zaman ben, bu feldketin yikintilarini yerinde gérmek ve izlerini siirmek iizere dag
yollarina diistiim. Daglarda da yalniz ve yalniz harabeler gérdiim. Yollarimda suraya buraya dagih
insan iskeletleri perisan etti beni. Halkin, gézii dénmiis ayak takiminin saldirilarindan (cinsel)
kurtulmak igcin ormanlarin kuytularina siginmis kadinlar bunlar.

Ormanlarin kuytu, karanhk késelerine saklanmis ¢ok az sayida kadina rastladim. Yine, dolastigim
yerlerin ¢ogunda éliimden kaganlarin izlerine rastlayamadim.

Ama dedim ya, rastlayabildiklerim ¢ok az sayidayd.. Clinkii evlerindeki yangindan ve Tiirklerin
saldirilarindan canlarini kurtaranlar agiklarda, tarlalarda saklaniyorlar ama ates alan veya atese
verilen otlar, ekinler kivilcim sicratarak alabildigine yayiyorlardi atesi kalan yerlere ve evlere. Béyle
olunca da yangindan canlarini kurtarabilenlerin sayisi da giderek azaliyordu.

Sakinleri kalmamisti kéylerin, bombostu hepsi. Sadece 6riimcekler sakin sakin aglarini 6rmekte ve
baykuslar i¢ karartici sarkilarini ¢inlatmaktaydilar harabelerde...

Kitlesel stirginler devam etmektedir. Bati pontos halki tarihsel topraklarindan ¢ikariimis, bir mechule
dogru olim yiriyutsine gikariimistir.

Ordu ilinden (Kotyéros / Kotyéra) 25.000 kisiden fazlasi icin de ayni islem yapildi. Ben, 1916 yilinin
kisinda Sivas ve Kara-Hisar’a gittim. Ve de hayatimin en trajik ve yiirek paralayici manzaralariyla
oralarda karsilastim.

Binlerce ve binlerce kadin ve ¢cocuktan olusan kalabaliklar vardi dag yollarinda. Daglar arasinda
kivrilan yollarda bilinmedik yerlere ulasmaya ¢alisiyorlardi. Bazen dere yataklarindan ilerliyor, bazen
akarsulari geciyorlardl. Mezbahaya konmus kesim hayvanlari gibiydiler.

Siirgtinlere yardim igin basvurdugu vali Ahmet Muammer Cankardes'* aslinda beyaz olimiin
hazirlayicisidir: Susehri’ne ulasabilmis bu perisan insanlara, acilarini az da olsa dindirebilmek icin
yardim etme ¢abasina girdim ama Sivas’in “Ermeni katili” olarak taninmis meshur valisi Muammer
Beg [Cankardes], buna izin vermedi.

Neymis, azicik da olsa para dagitmak onlari tembellige alistirirmis. Béyle diyecekti elbette, baska
tirlii, achktan éldiirmeden Karadeniz’de Rumlarin kékiinii kazimak nasil miimkiin olabilirdi?
Diisiindligii gibi; gercekten de éyle oldu.



Germanos, slirgiinlerle ilgili bilgilerini glinlinde Ekiimenik Patrikhaneye génderdigi raporlariyla
paylasmistir: Samsun Metropoliti Germanos, yil sonuna kadar gerceklesen biitlin olaylari kaydedip
«Rum niifusa karsi alinan tedbirler hakkinda bir raporla istanbul Patrikhanesine» génderdi. Bu
rapordan bazi bolimleri yayinliyoruz: «Kar dizlere kadardi ve hava ¢ok soguktu, buna ragmen
milislerin esliginde binlerce ¢ocuk, kadin ve hasta ihtiyarlar Sivas'a dogru ilerliyor.”> Hastalar yolun
kenarinda terk ediliyor, hemen hepsinin ayaklan ¢iplak; yani énceden soduk yiiziinden 6liime mahkim
edilmis. Bélgenin zengin kéylerine Samsun'dan milis ve asker génderildi, bu kéyleri yaktilar, yasl ve
cocuklari éldiirdiiler kadinlara da tecaviiz ettiler. 10 yasindan kii¢lik kizlar ve 80 yasin lizerindeki
kadinlarin da buna maruz kaldi»*®

Germanos, her ne kadar Dogu Pontos’un Rus isgalinden dolayi daha az hasar gordigind; Bir
karsilastirma yaparsak Trebizonde (Trabzon) en az kayip veren yerdir. Clinkii orasi Rus isgali
altindayd.. Rus ordusu cekilince bu kentin ve gcevre kéylerindeki ¢cok sayida insan da izlenip mimlendi
ve onlar da vahsi hayvanat gazap ve i¢giidiisiiniin gerektirdigi sonuglara ugradilar. Sozleriyle ifade
etse de; Jon Turkler, Ruslarin gelisinden 6nce “gerekli islemi” yerine getirmekten geri durmamislardi.

1916 yilinda Trabzon’dan yapilan tehcirlerle ilgili iki resmi belgede, binlerce kisinin Giresun, Samsun
Sivas yoluyla Trabzon vilayetinden siirgiin edildigi kaydedilmektedir.

Bab-1 Ali

mahremdir

Dahiliye Nezareti Emniyet Umum Miidiirliigii
Umumi: 49011 hususi: 45

Trabzon vilayetine tabi Gérele ve Vakfikebir kazalariyla Sarli nahiyesi Rumlarindan bazilarinin
casusluga ictisarlari tahakkuk ettiginden ziikiir [erkek] ve inas [kadin] lig-dért bir raddesinde olan bu
Rumlarin Giresun ve Samsun tarikleriyle Sivas vilayetine sevklerine cihet-i askeriyece liiziim
glsterilmis oldugu Trabzon vilayetinden bildirilmesi ve bunlarin ber-vech-i is'ar [yukarida belirtildigi
gibi] Sivas vilayetine sevk ve iskdnlari muvafik gériilerek Trabzon ve Sivas vilayetlerine tebligat icra
kilinmis olmakla icra-yi icabi zimninda isbu miizekkere iskan-1 Muhacirin Miidiriyet-i valasina tevdi
olunur.

20 Haziran 332 [1916]"

Surglnler Sivas’a sag salim ulasabilirlerse birbirlerinden ayrilarak koylere dagitilarak yerlestirilmesi
bildirilmektedir.

Asair ve Muhacirin Miidiriyeti Umumisi
22 Haziran 332 [1916]

Dahiliye Naziri Talat Beyefendi tarafindan
Sivas Valisi Muammer Beye sifre

Casusluga ictisarlari [cesaret ettikleri] tahakkuk edip cihet-i askeriyeden gésterilen liizum lizerine
Trabzon’dan vilayet dahiline sevklerine tesebbiis olunan Rumlarin miilhakata bit-tevdi miiteferrik
surette iskdnlarinin temini*®

Karadeniz kiyilarinda 6liim, hem de en korkung bicimiyle kol geziyordu artik. St. Petersburg’daki
Yunan biyukelciligi Trabzon ¢evresinde yasayan Rumlarin durumlari hakkinda Yunan Disisleri
Bakanligina su bilgileri ge¢mistir:



Tiirk mercileri, 15 Nisan giinii, Trabzon vilayetinin Vazelon bélgesindeki 16 kéyiin sakinlerinin
Glimiishane’nin iclerinde iskén edilmelerini emretti. Yolda, tipki Ermenilere yaptiklari gibi
katledileceklerinden korkan kéyliiler evlerini oldugu gibi terk ederek, belki Ruslar gelir de kurtuluruz
iimidiyle ormana kagmislar. Takriben 6,000 fertten miitesekkil cemaatten 650’si, Trabzon’dan gelen
1,500 miilteciden miitesekkil bir baska grupla birlikte Vazelon Manastirina siginmis; 1,200’0 de
Kunaka kéyii yakinlarindaki bir magaraya. Kalani civar ormandaki muhtelif gizli yerlere dagiimis.
Kéylerindeki blitiin evleri Tiirk askerleri yagmalayip bulduklari her seyi almislar.

Madaraya saklananlar a¢ kalinca teslim olmuslar. Namuslarini korumak isteyen 26 kiz ve kadin
Gefyra (Képrii) kéytiniin yakinindaki nehre kendilerini atmis, biitiin gayretlere ragmen de
kurtarilamamuslar.... Rus ordusu Giimiishane’ye kadar ilerledikten sonra Vazelon Manastirina ilk
gelenler Dr. K. Fotiadis ile ben olduk. Gérdiiklerimi tarif etmemin imkénsiz oldugunu itiraf etmeliyim.
Her sey parga pargaydi, hem kéylerde, hem manastirda.... Manastirin bahgesinde gémiilmedigi igin
¢liriimiis bes ceset vard.....

Manastirin igindeyse, Tersa kéyiinden 20 yaslarinda bir kiz olan Kyriaki’nin, kafasi kesilmis, g dgsiinde
koca bir yarikla, ¢inlgiplak yatan cesedini gérdiik; her halinden belliydi ki irzina gegilmisti.*

Sira 6nderin sirgline gonderilerek halkin ¢aresiz birakilmasina sira gelmistir ki; halk ¢aresiz kalsin her
istege boyun egsin. Tiim yaz boyunca ve sonbaharin basinda siirdii bu rezil isler. Ayni yilin ekim
ayinda, ayyas ve rezil biri olan vali, acele makamina ¢agirdi beni ve makam odasina kapattiktan
sonra:

- Arabam asadida hazir bekliyor, kalk cabuk, istanbul’a gidiyoruz, dedi. Germanos, istanbul’a
gonderilir. Agir adli suglularla birlikte nezarette gecirdigi geceden sonra Patrikligin girisimi ve hatirli
dostlarin araya girmesinden sonra serbest birakilir. Pontos Halki dndersiz. Metropolit caresiz kalmis
Reel politik’e yenilmistir. Bir aci bilango ile basbasa kalmistir: Pontus’un siirgiin yemis 160.000
yerlesiginden ancak yiizde onu, bazi yérelerde de ancak ylizde yirmisi yasayabildi. Mesela, bahse konu
ettigim boyle kéylerin birinde siirgiin edilen 100 kisiden ancak 5’inin geri dénebildigini, kalanlarin
éldiigiinii biliyorum. Sansl olan tek-tiik kéyde stirgiin yiyen kéyliilerden ancak % 10’u kurtulabilmistir.

Germanos’un 6nem verdigi konulardan biri de arkada kalan yetimler sorunudur. Uziintiilerimden en
6nemlisi diye s6z ettigi yetimler sorunu katlanarak devam edecektir. Ornek olsun 1921 yilinda
Bafra’da 700 yetim bulunmaktadir. Bunlarin icindeki 300 yetim oglan ¢ocugu 16 Haziran giini
gerceklestirilen katliamdan kalmistir. Yetimhanedeki 400 kiz gocugu 1917 siirgiinlerinden yetim kalan
cocuklardir. Yetimhane yakininda yasamis ve daha sonra istanbul’a gelmis bir Tiirk kadinin tanikligina
gore 700 yetimden 300’0 son siirglinlerin ardindan 10 giin icinde acgliktan 6Ilms. Tirk kadin Bafra’yi
terkettiginde yetimlerin cansiz bedenleri hala sokaklarda yatiyormus.?

Yetimler sorunu Miitareke sonrasi sorunlarin en can yakici sorunlarindan biridir. Zira Hiristiyan
cocuklarin mislimanlastiriimasi gelir getirdigi gibi, bunlarin evebeyinlerinden miras kalan menkul ve
gayrimenkul mallar onlari misliimanlastiranlara gegmektedir.

Taner Akcam’in Ermeni Soykirimi stirecinde ¢ocuklara yonelik Osmanl politikasina iliskin arsiv
belgelerinde s6z edilen uygulamalarin Pontos Soykirim siirecinde de yururlikte oldugunu
sdylememek icin bir sebep yoktur. Savasta Osmanlinin muttefikleri verdikleri raporlarda da bunun alti
cizilir.



Disisleri Bakanhgi Miistesar Yardimcisindan

(Bussche-Haddenhausen) istanbul Biiyiikelgisine (Bemstorff)
Kopya

Berlin, 2 Mart 1918

Rumlara yapilan muamele de en az Ermenilere yapilan muamele kadar 6nemlidir. Bugiin icinde
bulunulan durum agisindan Karadeniz bélgesinden siirgiin edilen Rum ahalinin hélé siirgiinde
kalmasinin bir nedeni yoktur. Bunlarin hemen yurtlarina dénmelerinin saglanmasi gerekir.>*

Cocuklara yénelik giindeme getirilen politikalardan birisi, onlarin hiikiimet eliyle toplanmalari ve
Islém-Tiirk kiiltiiriine gére, “bakim ve terbiyeye” ve “talim ve terbiyeye” tabi tutularak
yetistirilmeleridir. Belgelerdeki ifade ile amag ¢cocuklarin temsilleri [asimile edilmelerildir. Cocuklarin
devlet eliyle Tiirklestirilmesine iliskin bulabildigim ilk belge 26 Haziran 1915 tarihlidir.”?

Eklenmesi gereken 6nemli bir bilgi, bu telgrafin yollandidi iller arasinda olan Trabzon, Harput, Sivas
gibi vilayetlerden hendiz siirgiinlerin baslamamis oldudu idi. Demek ki ¢ocuklarin toplanmasi, siirgiin-
lerin beklenmeyen bir sonucu veya yan (iriinii olarak ortaya ¢ikmamis, aksine 6nceden diisiiniilmiistii.
Zaten belgede de bu politikanin 6nceden “distnilmus” oldugu agik olarak ifade edilir.

26 Haziran 1915 tarihli telgrafin bir baska 6zelligi, onun Milli Egitim Bakanhgi tarafindan yollanmis
olmasidir. Telgrafta, “mevki’leri tebdil [degistirilen] veya birer suretle teb’id edilen [surllen]
Ermenilerin on yasindan din [klgUk] cocuklarini dériileytdm te’sisiyle [yetimhane acarak] veya
miiesses dariileytdmlara celb [toplama] ile ta’lim ve terbiye etmek mutasavver [dislinilimis]
oldugundan bunlardan vildyet ddhilinde ne kadar ¢ocuk bulundugunun ve orada ddriileytdm tesisi igin
miindsib bina bulunup bulunamayacadinin dcilen is’éri [bildirilmesi]”, istenir.

Telgrafin hem daha stirgiinlerin baslamadidi illere de yollanmis olmasi, hem de Milli Egitim kaynakli
olmasi, Ermeni cocuklara yénelik olarak daha énce dusinilmis ve alinmis bir kararin varligina isaret
eder. Bu belge géstermektedir ki, Osmanli yéneticileri hem slirgiin sirasinda ¢ocuklarin 6ksiiz
kalacagini 6nceden bilmektedir hem de onlarin Islém-Tiirk kiiltiiriine gére asimile edilmelerini
énceden kararlastirmis bulunuyorlardi.

iki hafta sonra (Adana, Haleb, Diyarbekir, Erzurum, Bitlis, Van, Trabzon, Sivas, Hiidévendigdr, Edirne,
Musul Vildyétiyla izmit, Canik, Kayseri, Mar’as, Zor, Urfa Mutasarrifli§i) génderilen ve okunduktan
sonra imha edilmesi istenen 12 Temmuz 1915, giinlii telgrafta® “Ermenilerin nakl ve sevkleri
esndsinda velisiz kalmasi muhtemel olan cocuklar” ifadesine yer verilir.

Bu ifade, Ermeni ¢ocuklarin velisiz kalacaklarinin, yani velilerinin éldiiriileceginin énceden bilindigi ve
bunun hesaplanmis oldugunu da gésterir. Telgraf ayrica bu ¢ocuklarin, “bakim ve terbiyeleri” icin
“Ermeni ve ecnebi bulunmayan kurd ve kazalardaki” ileri gelen ve itibarl kimselere dagitilmasi ve ge-
¢im durumu iyi olmayan ailelere verilecek ¢ocuklar igin aylik otuz kurus tahsisat ayrildigi bildirilir.>®

Daha vahim uygulama 11 Agustos 1915 giinlQ telgraftir. Bu uygulama ile el koyma “mesrulastiriimis”,
suca ortaklik tesvik edilerek 6zendirilmis ve soykirim sucuna ortak olanlara riiyalarinda géremeyecegi
maddi 6dil vaad edilmistir: Hiikiimetin, asimilasyon konusuna verdigi 6neme iliskin baska bir¢cok
ornek bulmak miimkiindiir. Bunlarin arasinda, hiikiimetin, Miisliiman ailelerin Ermeni ¢ocuklari evlat
edinmelerini tesvik icin gelistirdigi 6zendirici bir mekanizma dikkat cekmektedir.



“Asimilasyonu tesvik programi” olarak tanimlayabilecedimiz bu mekanizmanin 6zii, Ermeni ¢ocuklarin
ve evlenen kizlarin geldikleri ailelerinin mirasg¢ilari olarak kabul edilecegidir. Béylece, Ermeni ¢ocuklar
yanlarina alan aileler veya Ermeni kiz ile evlenen kisiler, otomatik olarak bu ¢ocuklarin servetine el
koyacaklardir.

11 Adustos 1915 tarihinde tiim Emvdal-i Metrike Komisyon Riydset [Baskanliklarina] ¢ekilen bir telgraf
bu bakimdan ¢cok 6nemlidir. Telgraf séyledir; “ihtida eden veyéhiid izdivdc edenlerle [evlienenlere]
berdy-i talim ve terbiye [talim ve terbiye maksadiyla] sdyén-1 i’timdad [giivenilir] zevdt nezdine
birakilan ¢cocuklarin emldk-i zdtiyyeleri ibkd [sahsi mallari (kendilerine) birakilir] ve mirisleri [miras
birakanlari] vefét etmis ise hisse-i irsiyyeleri i’té olunur [hisseleri kendilerine verilir] ,”*°

Hem hiikiimet hem de yerel halk biliyordu ki, siirgiine yollanan her kisi aslinda bir élii idi.”” Bu
nedenle, bu emri takiben, zengin Ermeni aile cocuklarini evlatlik edinmek veya kocalari siiriilmiis
kadin ile geng kizlarla evlenmek icin bir yaris ortaya ¢iktigini tahmin etmek zor degildir.

Paris Baris Gériismeleri icin hazirlanan yukarida s6ziinii ettigimiz raporda, siirgiiniin baslamasi ile
birlikte, yerel halkin, “en zengin kisilerin mirasg¢ilarini... se¢i(p)” konvoylardan ayirmalarinin yaygin bir
pratik oldugu séylendikten sonra, bir 6rnek verilerek, “Erzincan’da, 6nde gelen Tiirkler sahsen ya da
araya araci katarak tehcir konvoylarina girdi ve zengin ailelerin mirasgisi kizlari zorla kagirdi”, denir.?
Ermenilerin geride kalan mallarini yagmalamanin bir yolu da bu idi.

Misyoner raporlari, sehrin Miisliiman ileri gelenlerinin, zengin ¢ocuklari kapmak icin verdikleri
kavganin 6rnekleriyle doludur. Mallarina el koyabilmek igin Harputlu bir kizin, sehrin ileri
gelenlerinden bir Tiirk tarafindan haremine dahil edilmesi, Erzurum konvoyunda bulunan bazi zengin
Ermeni kadinlarin, mallarina hukuken el koyabilmek icin zorla evlendirilmeleri verilebilecek
érneklerden sadece bazilaridir...

Dogrudan Talat Pasa tarafindan 30 Aralik 1915 tarihinde ¢ekilen bir telgrafta, “Mu’insiz [bakicisiz] ve
kimsesizlerin i’aseleri ve cocuklarin erbéb-i Isldmiye tizre [islém esaslarina gére] terbiye edilmek
sartiyla Ermeni ve ecnebi bulunmayan. Miisliiman kéylerine ve dérii’l-eytdmlara [yetimhanelere] i’tasi
geng kadin ve kizlarin da Miisliimanlara tezvici [evlendirilmeleri] muktezidir [gereklidir]”, denir.*® Bu
hikimlerin ayni tarihlerde veya birbiri ardina uygulanan iki soykirnmda da uygulandigini Pontos
bolgesi icin soykirimdan sonra ortaya cikan gavur gelin séyleminden ¢ikarmak da mimkinddr.

Ornek olsun: Lazistan dan birileri elinde silah Bati Pontos’a geliyor, ailenin kizi disinda herkesi
katlediyor. Kizit mislimanlastirip ailenin genis arazisine konuyor. Mevzuyu bilmeyenler, sehirden uzak
bir kéyde, koyla bir kadinin piyano ¢almasini anlamlandiramiyordu...

1916'da baslayip 1923 senesine kadar devam eden Pontus soykirimi esnasinda 350.000 Helen,
Tirkler tarafindan katledilir. Durumu, Berlin'e gonderdigi bir belgede Avusturya Disisleri Bakanhgi
soyle ifade eder:

«Turkler, daha 6nce Ermenilere uygulamis olduklari devlet dismani iddialarina atifta bulunarak
Helenlere karsi her tiirli zulmu kullanarak, onlari toptan imha etmektedir. Turkler tehcir metodunu
blyik bir basari ile uygulamakta, Helenler yerlerinden ve yurtlarindan sokdltp sahil bolgelerinden i¢
bolgelere gonderilmekte, ve soguktan donmus, hastaliklardan kirilmis, ve agliktan bitkin dismastur.
Tehcir edilenlerin evleri Turk taburlari tarafindan yagma edilmekte ya da atese verilmektedir. Ermeni
strgun ile ilgili gindemde olan bitiin kararlar, Helenlere uygulanarak tekrarlanmaktadir».*
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82.12.20'de Ermeni Patrikhanesi REFET PASA hakkinda asagidaki biyografik bilgiyi temin etmistir:

“REFET PASA istanbul’da bir Tatar gd¢meninin oglu olup ¢ok yoksul bir aileden gelmektedir. ilkokulu bitirdikten sonra Kuleli
Askeri Lisesi'ne ve oradan da Harbiye’ye gitmis, kurmay subay riitbesi ile mezun olmustur. Gizli olarak ittihat ve Terakki
Cemiyetine bagliydi ve Mesrutiyetten sonra® yikselisi cok hizli oldu. Mahmut Sevket Pasa dldiriildiigiinde, istanbul’un
askeri kumandani idi.

Savas esnasinda Canakkale’de bir timenin komutaniydi ve sonrasinda Samsun’a askeri komutan olarak génderildi.

Orada bulundugu slre iginde Hiristiyanlara en kotu eziyetleri yapti ve 27 Aralik 1916’da Hiristiyanlarin derhal sirgtin
edilmeleri igin bir emir yayinladi.

Samsun’dan Bafra’ya kiyi boyundaki tiim Hiristiyan nifus iki ya da g glin icinde evlerinden tahliye edildi. Hig merhamet
gostermedi; hastalar ve yeni dogmus bebekler bile sirilduler.

Bu 40.000 kisilik nifusun nerdeyse hepsi soguk kis sartlarinda agikta kalmaktan ve agliktan yollarda éldiler. 100’den fazla
koy yakildi. Bu koylerdeki ve Samsun sehrindeki Hiristiyanlarin tiim mallari yagma edildi.

Mitarekeden sonra Samsun’a giden Muttefik devletler mufettisleri bu gergekleri tespit etmeyi basarmislardir ve Rum
Metropoliti Peder Germanos, REFET PASA aleyhinde taniklik yapmistir.

REFET PASA ittihat ve Terakki Cemiyeti tarafindan Suriye’de daha 6nemli bir goreve atanarak ddiillendirildi.

Miitareke sonrasinda istifa etti ve kazanmis oldugu serveti degerlendirmek icin istanbul’da ticaret yapmaya basladi.

9 Mart 1920'da Esat Pasa baskanligindaki Birinci Divani Harbin 6niline yargilanmak (izere gikarildi, ama bu Divani Harp onu
sadece kanun disi seker spekilasyonu yaptigi icin yargilamaya karar verdi ve aleyhine getirilmis olan ¢ok daha korkung
suglamalari kulak ardi etti.

ingiliz askeri yetkilileri onu tutuklayip Malta’ya géndererek bu adalet parodisine son verdiler.

Samsun’daki kontrol subayi kendisini en tehlikeli adamlardan biri olarak bildirmistir.

5029/A/26.

Yiizbasi Perring eliyle 1.8.19 tarihli imzasiz kayit “De mon arrondissement” (benim idare bolgemde) 80’den fazla koyu
yakmis ve kisin dorugunda, 1917'nin Ocak ile Mart aylari arasinda o kdylerin tim sakinlerinin pesine dismustir. Suglularin
en blyugudir.

Ermeni Konseyi Bagkani tarafindan Ylzbasi Perring vasitasiyla 31.7.19°da gonderilen mektup. REFET Ermeni surgilinleri
sirasinda Samsun’da degildi. Rumlarin strgilnleri onun varisindan kisa siire sonra basladi. “Babalari ve anneleri strilmis
olan kadin ve kizlarla karanlik ve gizemli bir prens hayati strlyordu.” (Bkz. Ek 1, # 32.) Sug ortaklar Bahaettin Bey ile
1917’deki Divani Harp Baskani Binbasi ihsan Bey’di.

Stilinos Papadopulos’un 10.3.19 tarihli suglamasi. Samsun ve Bafra mezalimleri, Kasim 1916 ile Mayis 1917 arasi. REFET PA-
SA emretmistir:

80.000 kisinin yasadigl 220 Rum kdylinln bosaltiimasi.

Bunlarin iginden 178 kdyu yakmistir.

Samsun, Bafra ve Carsamba’nin dnde gelenlerinin timiinin 27.12.19’dan baslanarak striilmesi.

Divani Harp Baskani Binbagi ihsan Bey ile birlikte hareket ederek, 200 Rum kéyliisiinii asker kacagi olduklar gerekgesiyle
asmistir.

Surglinlerin % 75’i can vermistir. Vartkes Yeghiayan, Malta Belgeleri, ingiltere Dis Isleri Bakanhg “Tiirk Savas Suglular”
Dosyasi, gev Jiilide Degirmenciler, Belge Y. 2007 s 240-243.

° Wien HHStA, PA, XXXVIIl, Karton 369, Konsulate 1916, Trabizont, ZI, 44 pol., Kwiatkowski’den Burian’a, Samsun
(30.11.1916). Rafael de Nogales, Ermenilerden ayri olarak, Talat’in Kiiglik Asya’yi Rum niifusundan temizlemeye de karar
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vermis oldugundan s6z eder. Nogales R. de, Vier Jahre unter dem Halbmond, Berlin (1925), s. 98. Ayrica bkz.: Bihl W., Die
Kaukasus-Politik der Mittelméchte, s. 183. Konstantinos Fotiadis... s 173

% vehib Pasa (Kagi, 1877-1940) ilging ittihatci bir tarihi kisiliktir. 23 Temmuz 1908 sabahi Binbasi Enver Bey Makedonya’nin
Koprilt Hikimet Konagl 6nlinde mesrutiyeti ilan ettigi sirada, Manastir hikkimet meydaninda Mesrutiyeti ilan eden nutku
okuyan kisi Kurmay Binbasi Vehip Bey’dir. Subat 1916 yilindan itibaren Dogu Cephesindeki Ill. Ordu komutanidir. Bu gorevi
9 Haziran 1918 tarihine kadar devam etmistir. Sonrasinda olusturulan Sark Ordularn Grubu komutanhgina atanmis 6
Temmuz 1918 tarihinde merkeze alinarak Dogu gorevi sona ermistir. Genel Kurmay emrine alinmasinda Almanlarla
Kafkasyadaki rekabetin etkili oldugu anlagilmaktadir. 30 Ekim 1918 tarihli ateskesten sonra ittihatcilar ve Vehib Pasa
aleyhine yapilan yayinlar sonucu Vehip Pasa 10 Mart 1919 giini birtakim st diizey ittihatcilarla birlikte istanbulda
tutuklanir ve Bekiraga Boltgiine konur. 1919 yili iTC durusmalarinda ittihatgilar aleyhine ifade verir; 29 Mart 1919’da
Trabzon Tehcir ve Taktil davasinda Divan-i Harbi Orfiye yazil ifade verir. Yapilanlarin ittihat ve Terakki merkez-i umumisinin
kararlariyla gergeklestigini ve Ermeni sevkiyati insaniyet ve medeniyet ve seref-i Hikiimete yakismayacak tarzda yapildigini
ifade ederek, Ordu mintikasinda kendisinden 6nce gerceklesen Ermeni soykirimina iliskin bilgilerini aktarir. Bolgede
bunlarin Bahaeddin Sakir tarafindan organize edildigine isaret eder. Trabzon valisi Cemal Azmi ve Glimishane mutasarrifi
Abdiilkadir'in (1926 yili yargilamalarindan kagmak isterken yakalanip idam edilmistir) isimlerini vererek bunlarin
sorgulanmasini ister. Kendi déneminde gerceklesen olayr 6rnekler: Vehip Pasa kendi gérevi sirasinda meydana gelen iki
olaya hemen miidahale ettigini ve bunlardan birinde 1. Kafkas Kolordusu Yaveri Miilazimi Evvel Miinir Bey’le ismini
hatirlayamadigi emir subayinin on bes yasinda bir Ermeni kiza tecaviiz etmesi olayi oldugunu, bunun (izerine suglu subayi
“askerlikten tard ederek” mahkemeye teslim ettigini anlatmaktadir. Diger olayda ise civardaki amele taburlarinda bulunan
“Ermeni efradinin” IV. Ordu’ya génderilmesinin kararlastirildigini, bunun igin Sivas’ta toplanarak Halep’e gitmeleri emrinin
verildigini, ancak aradan (i¢ ay gectigi halde yerlerine ulasmamalari ve kendilerinden haber alinamamasi lzerine Ordu
Komutani Cemal Pasa’nin durumu sordugunu, bunun (zerine Vali Miinir Bey’den cevap istedigini anlatmaktadir. Miinir Bey
ise bu efradin Sarkisla ile Gliriin arasinda bunlari sevke memur subaylardan Yiizbasi Nuri tarafindan katledildigini
s6ylemistir. Vehip Pasa olayi tahkik ettirdigini, Yiizbasi Nuri’yi karargaha getirerek Divani Harb’e verdigini ve sugun sabit
oldugu anlasilinca da diger kisilere “ibret-i miiessire” olmasi igin idam ettirdigini séylemektedir. (Yuksel Nizamoglu, Vehip
Pasa Kagi’nin Hayati ve Askeri Faaliyetleri, istanbul Un. SBE Tarik ABD Doktora Tezi, 2010) Tahliyesinden sonra Milli
miicadeleye katilmayarak Avrupa’ya gider. Orada ittihatcilarla da iliski kurmaz. italya, Romanya, Yunanistan, Misir,
Habesistan’daki siirgiin giinlerinde muhalif faaliyetlerde bulundugundan vatandashktan cikarilir. 1935’te italya istilasina
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Saygideger ve Sevgili
Bay Konstantinides,

19-20 Aralik tarihli mektubunuzu buyuk bir ilgi, merak ve dikkatle okudum.
Mektubunuzdan, Karadeniz'den surilen bizim Pontus yurttaslarimizi temsil eden
cesitli orgutlenmeler ve diger guzel haberlerinizi 6grenmekle, olgclsuz bir sevince
kapildim. Ve bunlar arasinda, Marsilya’da baskanhgdini yaptiginiz érgutlenme de, yer
almakta.

Ve 6nce, Helen Tanrisi’'ni goz alici basarilarla taglandirmak tzere, etrafinizdaki
insanlarin tamamini, yurtsever inisiyatifiniz altina, almanizi mutlulukla karsiladim.

Ve ayrica sunu da belirtmek isterim ki, bir bagkan olarak fedakarliklariniz, gictinuz
Herkul’Gnkini animsatiyor. Kafkas kayaliklarina ¢ivilenmis mahkdm Promethe’yi
zincirlerinden kurtaran Herkdl gibi.

Sunu da bahtiyarlikla gézlemliyebiliyorum ki, sevgili yurduma yeniden uygun [ve
gerekli] hizmetler sunma olanagina sayenizde kavustugum igin ¢ok mutluyum. Sizi
tum yUregimle temin ederim ki, ortak micadelemizde sizin ortakliginiza, adayacagim
kendimi.

Uygulamaya hemen baslamak Uzere de, bu hafta iginde, bizim sevgili Amisos’umuza
[Samsun] gitmek amaciyla, derhal yola ¢gikacagim. Pontus piskoposlari ve benim
cevremle anlagsmaya vardiktan sonra, icraata baslayacagim. Ama dnce sizin
programinizi 6grenmem ve sonra da Pontus’un iginde bulundugu bu durumdaki acil
gereksinimlerini saptiyarak siralamam gerek.

Bana, mektubunuzu getiren kisiden, 6grendigim kadariyla, aramizdaki her turlt
iletisimin kesilmis olmasi nedeniyle, mensuplarimizin ve Pontus toplumumuzun
haline dair, higbir bilgi sahibi degilsiniz, ginku buna dair olanaginiz yok.

Ama tim bu olanaksizliklara ragmen, sahsimin elinden gelen her tur araci
kullanarak, bundan bdyle, benim igin bir gérev oldugu bilinciyle, sizi
bilgilendirecegimden emin olabilirsiniz. Elimden geleni yaparak bilgi toplamaya ve
bunlari size aktarmaya ¢alisacagim. Mektubumu getirecek olan kuryenin binecegi
vapur demir almak lzere.

*kk

Avrupa’da savas, patlak verdiginden bu yana, tlkemin bas basa kaldigi felaketleri, bu
nedenle ¢arcabuk karaladim. Amacim, verdigim bilgileri kendi cephenizden
degerlendirerek, varacaginiz sonuglara gore hareket etmenize yardimci olmak.

Bahtsiz Pontus’'umuzun basina gelen yikim ve aclilar, yalniz guclii olan iT-ittihad ve
Terakki'den degil, felaket ayni zamanda, Tlrk halkinin tamami tzerinden de oldu.
Kendisini yanlis bir siyasete kaptiran iT, boylelikle tim bu yikim ve felaketlerin,
ndfusumuzun kékinu kazimanin sorumlulugunu da, topyekdn tstlenmis oldu.

Turkleri gcok az taniyan yabanci kesim insani, buralarda daha iliml bir parti ya da
insancil bir hUkdmetin emrindeki Turk egemenliginin desteklenebilecegini dugunebilir,
boyleleri de olacaktir. Ama bu bir hatadir.

Yakip yikma, a¢ birakma, oldurme, iskence Turkun yaratiliginda var, igi de budur.
Bunun uygulamasi da, s6zde bir anayasal rejimin eliyle devam eden, tim 6zgurlik
alanlarini kapsamaktan aciz oldugu da gértulmedi mi zaten?
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Simdiye kadarki®* uygulamalarla 6zgiirliikler de kullaniimaz hale getirildi hep. Tirk
halkindaki vahset icgldusu, siyaset arenasinda, onda sug olugturan hareketleri
normal bulmaya, (sik sik) idama mahkam etmeyi, bir aliskanliga getirmeye donusta.

*k%k

1915 yili haziran ayinda Turk halki bir milyon Ermeni’yi kilictan gegirdi. Hem de
tasarlayarak, ayni bigcimde ve ayni yontemle organize edilmis halde.

Ve de; Enver, Talat ve Cemal’lerin hikiimetine 6zgun olan, icgudusel kural ve
yontemlere, tam uyularak yapildi Ermeni kiyimlari.

Ermenilerin geng evlatlarini deniz ve nehirlerde bogdular. Ermenilerin geng kiz ve
kadinlarini kaldirarak evlerine aldilar, haremlerine kattilar. Ele gegirdikleri erkeklerin
tamamini, éldurup ortadan kaldirdilar.

[Ermenileri bdylece hallettikten sonra] daha sonra sira, bu UglU pasa hukdmeti, ag
gdziinli Rum reayasinin® servetine, onuruna ve yasamina cevirdi.

*k%

So6zun 6zu, ona su gerekliydi: O zamana kadar her tirli denetimden uzak olan
Tirkiye Helenizmi'ni, su son gegici ddnemdeki yardimcilarinin®® giiciine dayanarak,
disiplin altina almak ve sonunda, Turkiye Helenizmi’nin sonunu getirmek.

Ermeni katliamlarinin Avrupa’da ve Amerika’da buyuk bir infialle karsilandigini ve
blyuUk gurdltiler koptugunu g6z énlne alirsak, dinyanin daha buyUk 6fke ve
isyanina neden olmamak igin, belki Ermenilere yaptiklarinin aynini, burada yapmaya
cesaret edemezler.

Amma velakin ginimuizin gaddar hikdmeti ve yanlilari, kuskusuz ki yapmaya
Ermenilerden basladiklari kok kurutma islemini daha kurnaz, gdéze daha az batan
yontemlerle yuruteceklerdi.

Ve aynen gerceklesti.
Halk ve hukdmet, bulduklari yeni yontemlerle k6k kurutmayi surdurmeye basladilar.

S6zum ona, bunlar daha “uygar” yontemlerdi. Hemencecik bulunan bu yontemde kizil
kirim’in yerini beyaz bir kirrm aliyordu.

ikincisi sanki uygarca, ahlaki ve diinyevi kurallara daha uygun diisiiyordu. Rum
ndfusun bundan boyle artik “kafasi kesilerek” degil, stirgln (tehcir), aglik, soguk,
yoksunluk, fiziki siddet ve iskence ile cani alinarak, koku kurutulacakti.

KKk

Thrace (Trakya), Propontide (Marmara), Ege Denizi yorelerinin Rum nifusundan
baslandi uygulamalara. Anadolu’nun i¢ bolgelerine dogru tehcir edildiler, Tlrk ntfuslu
kOy ve kasabalara dagitildilar.

Ne siginacak barinaklari, ne de giyecek elbiseleri vardi. Ve bdylece aglik ve
yorgunluktan, soguktan can verdiler.

Ama bu bile yetmedi, Pontus’un [kendisi] daha buyuk felaketlere, yikimlara, acilara
tutulmus kalacakti.

*kk

Uygulamalara Sinop ve gevresiyle baslandi. Rumlar tahliye edildiler.
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Sonra sira Ayancik ve Karza'ya [Gerze] geldi; onlar da ayni bitime, ugradilar.
Oralarin Rum halki Kastamonu bdlgesine sirgun edildi. Ama gonderilenlerin ¢ogu,
yeni yerlerine varmadan, zaten yollarda élmustu.

Kadinlara, ¢ocuklarin beraberlerinde gotirme olanagi bile jandarmaca verilmedi. Bu
canavarca tutum sonucu olarak, ¢ocuklar analari tarafindan yollarda terkedilerek dag
yollarinda ac¢liga ve yirtici vahgi hayvanlara birakildilar. Cesetler gdmuilmeden orda
kald1.

Amele Taburu’nda (yol ¢alismalari) ¢alisirken dlenlerin ailelerine de asla yardimci
olunmadi. Alt yapi ¢alismalarinda yuk hayvanlari gibi askeri birimlerde kullanildi,
onlar da savas alaninin ortasindaydilar artik.

Ayancik'in (Sinop llgesi) iki kdyl, Sernay ve Yukarikdy Rumlari, 6limden kurtulmak
icin pes ederek islamiyete gectiler. Yukarikdy’'n ruhbani ALI adini aldi. Kylulerin
neyi var neyi yoksa talan edildi. Evler musadere edildi, hayvanlari ellerinden
alindiktan sonra Kastamonu Vilayeti'nin en Ucra kdselerine, ug bdlgelere suruldiler.
Gonderilenlerin ¢cogunlugu da yollarda ve gittikleri yerlerde soduktan, yorgunluktan,
acliktan ve iskenceden oélduruldaler.

*k%

1916 yilinin aralik ayina dogru, 6nce Amisos (Samsun) halkinin stirgin edilmesine
geldi sira. Bolge tamamiyla yakilip yikilarak enkaza ve kile dénustiraldi. Bunu
yapan da ordu, yani askerlerdi.

Samsun’un tutdn yetistiren en zengin kdylerinin hemen hemen tamaminin uygar,
ilerici, ulusal bilingleri etkin ve yetkin insanlarinin hepsinin mallari ve malkleri
ellerinden alindi, evleri barklari atese verildi. Kadin ve ¢ocuklar da dahil, bayuk
cogunlugu katledildi. Geng kizlarin irzina gecildi, kadinlara kaflrler savruldu, taciz
edildiler.

Kili¢ artiklari neresi oldugunu bilmedikleri i¢ bolgelere gonderildiler. Angora (Ankara)
Vilayeti, Corum (Tchoroum), Sungurlu ve daha da uzak yerlere birakildilar.

Kisin, durum ¢ok daha berbatti. Karla kapli daglarda 30-40 gun yiriimek zorunda
kaldi surgtnler. Gecelerini 0 ayazda disarida, yildizlarin altinda gegirdiler. Ginduzleri
de yiyeceksiz, a¢ yuruduler.

Yanlarinda parasi olanlar verseler bile herhangi bir sey satin almalarina izin yoktu.
Devamli jandarma dayagi altindaydilar. Surdan burdan toparlayip yanina aldiklari
paralarin tamamini jandarma gasp etmisti.

Ve de, kafile kentlere vardiginda halk hamamlarina itiliyordu. O sogukta bu
hassasiyet, s6zum ona temizlik ve hijyenik duyarliliktandi.

Oysa dert baskaydi; o sicaktan ¢ikar ¢ikmaz dondurucu soguga itilen insanin hasta
olmamasi olanaksizdi. Amag “kok kurutmak” olunca, buna en uygun eylem de yakici
hamam sicagindan, insanlari derhal kemirici sogukla ¢atirdayan sokaklarda yuritmek
ve uzaklara o halde gotirmekti.

Hem bu eylem daha kaderci ve daha “uygar” gézikmuyor muydu? Bu durumdaki
insanlar cok gecmeden, oksurmeye bagliyor ve yollarda dusuyorlardi. Bu yontemde
katil de “soguk” oluyordu elbette, yetkililer ne yapsinlardi? Oliiler kefensiz, yollara
atiliyor, boylelikle akbabalar ve kopekler insan etiyle karinlarini doyuruyorlardi.
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Gegctigimiz glzergéhta evler, ocaklar gériyorduk. Fakat ne bizim onlara teselli ve
umut verecek s6zUmuz ne de onlarin bize sdyleyecekleri vardi. Zira bu yerler de
dogrudan gonderilmis surgunlerin iskence merkezleriydi.

Kimseden kimseye tek s6zclk ettirmezlerdi. Bizim Piskoposlukevi’'miz de Turk polis
ve jandarmasinin siki denetim ve gozetimi altindaydi. Boyle olunca kimseleri
birbirleriyle konugturmuyorlardi.

24 Aralikta bizim tuccarlarimizin ¢cogunlugu tutuklanarak hapse atildi. Daha sonra da
cezasini hak etmis suclular gibi i¢ bolgelere, Corum, Sungurlu vb. yerlere yollandilar.

1 Ocak 1917 tarihinde, Epifani®* giinii ve izleyen giinlerde de polis komiserleri
tarafindan bu esnafin kadin ve ¢ocuklari kollarindan tutularak disari atildilar ve baska
yerlere gonderildiler.

Tdm bu zulim ve rezillikler istisnasiz esnafimiz, bilim adamlarimiz, zenaatkarlarimiz
ve 6nde gelenlerimizin tamaminin basina geldi. Hepsi sira sira, ard arda i¢ bolgelere
surdldiler.

Bafra’da erkek cinsten higbir yetiskin kalmadi ¢inkl hepsi Kastamonu havalisine
gonderilmisti. Boylelikle kentin Rum gocuklari ebeveynlerinden uzak dusup yetim
kaldilar. Carsamba, CEnoé (Unye) ve Thermedon’da (Terme) da ayni durum oldu.

Erkeksiz kalinca kadin ve ¢ocuklari ag, susuz, parasiz, ekmeksiz ve korumasiz,
sokaklarda surunduler.

Kdylerin ve kasabalarin tamami, yasayanlar tahliye edildikten sonra atese verildi.
Ayni seyler, ayni vahset Bafra bdlgesinin tamaminda yapildi. Yakip yikmalar aylar
boyunca devam etti. TUm bu cehennem azabi Helenizm'’in katili olan meshur Rafet
Pasa zamaninda son kerteye vararak gina getirdi artik.

Yilin sonlarinda, tiran cellatlari barbarlik icgtdulerini iyice tatmin edinceye ve
sonugtan duydugu memnuniyet son haddine varincaya, Turk halki vahsgi
fanatizminden tam doyuma ulasincaya kadar devam etti ve sonra yatisti ortalik.

*k%

O zaman ben, bu felaketin yikintilarini yerinde gérmek ve izlerini stirmek tizere dag
yollarina dustim. Daglarda da yalniz ve yalniz harabeler gérdim. Yollarimda suraya
buraya dagili insan iskeletleri perigsan etti beni. Halkin, g6zt donmus ayak takiminin
saldirilarindan (cinsel) kurtulmak icin ormanlarin kuytularina siginmis kadinlar bunlar.

Ormanlarin kuytu, karanlik koselerine saklanmis ¢ok az sayida kadina rastladim.
Yine, dolastigim yerlerin gogunda 6lumden kaganlarin izlerine rastlayamadim.

Ama dedim ya, rastlayabildiklerim ¢ok az sayidaydi. Clnku evlerindeki yangindan ve
Turklerin saldirilarindan canlarini kurtaranlar agiklarda, tarlalarda saklaniyorlar ama
ates alan veya atese verilen otlar, ekinler kivilcim sigratarak alabildigine yayiyorlardi
atesi kalan yerlere ve evlere. Boyle olunca da yangindan canlarini kurtarabilenlerin
sayisi da giderek azaliyordu.

Sakinleri kalmamisti kdylerin, bombostu hepsi. Sadece érimcekler sakin sakin
aglarini 6rmekte ve baykuslar i¢ karartici sarkilarini ginlatmaktaydilar harabelerde.

Tum yaz boyunca ve sonbaharin baginda surdu bu rezil igler. Ayni yilin ekim ayinda,
ayyas ve rezil biri olan vali, acele makamina ¢agirdi beni ve makam odasina
kapattiktan sonra:
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- Arabam agagida hazir bekliyor, kalk ¢abuk, Istanbul’a gidiyoruz, dedi.
Hazirlanabilmem igin bana hi¢ olmazsa bir gin izin vermesini istedim. Binbir turlu dil
dokmemden sonra onu ancak polis refakatinde, beni Bagpiskoposlugu’ma
gondermeye razi ettim. Orada biraz para ve gerekli elbiselerimi aldiktan sonra, hep
polis refakatinde ve timden ayrildim.

Daglar arasindaki Kiglk Asya’'da daha ¢ok tehlikeyle yuz ylzeyim. Hapse atilmak
uzere gonderildigim Konstantinople’e (Istanbul) vardigimda o geceyi en agir
suglularla birlikte, hapiste gecirdim.

Ama ertesi gun Patrikligin enerjik midahalesi ve baskisiyla saliverdiler beni. Bunda
bazi guclu dostlarimin bastirmasi da etkin oldu.

Bu uzun seyahat esnasinda maruz kaldigim zorluklari ifade edebilmem mumkuin
degdil. Ama c¢ekilen acilar ve hatta 6lumler toplumumuzun ortak yararlari ugrunaysa ve
paylasiliyorsa katlanmak daha kolay oluyor. Ve de elbette yaptiklarim Ulus’un
kutsiyetleri yararina hizmet ediyorsa.

Sdrgun edilmemin ardindan maalesef bir dizi bahtsizliga daha maruz kaldim. Bu
uzuntulerimden en énemlisi erkekler surtldikten sonra Amisos’da (Samsun) yalniz
baslarina, yetim kalan gocuklar ve himayesiz kadinlarin igine dustikleri sefalet.

Ruhbanlari tarafindan terk edilmeleri ile daha da korkuya kapilip paniklediler. Agir
suclar islemis gergek suglular gibi kose bucak saklandilar.

Dahasi, Kasim ve Aralik aylarinda, ¢gikisimdan hemen sonra da baslayan sert bir
kisin ortasinda buldular kendilerini.

*kk

Beterin de beteri var: Bafra yerlesiklerinin tamami hig¢ bilip tanimadiklari Anadolu’nun
i¢ bolgelerine tehcir edildiler. Yagam kosullarinin ¢ok degisik olusundan dolayi da
coklari yasamlarindan oldular. Bafra yerlesiklerinin UGgte birinden fazlasi bu sekilde
yollarda oldu.

Bu zulimler Tirebolu, Giresun ve Kara-Hisar'da da aynen tekrarlandi. 1916 yilinin
Ekim ayi baslarinda buralardaki niifus Sevastia (Sivas) bdlgesine dogru yola ¢ikarildi.

Ordu llinden (Kotyoros / Kotydra) 25.000 kisiden fazlasi igin de ayni islem yapildi.
Ben, 1916 yilinin kisinda Sivas ve Kara-Hisar’a gittim. Ve de hayatimin en trajik ve
yurek paralayici manzaralariyla oralarda kargilastim.

Binlerce ve binlerce kadin ve ¢gocuktan olugsan kalabaliklar vardi dag yollarinda.
Daglar arasinda kivrilan yollarda bilinmedik yerlere ulagmaya ¢aligiyorlardi. Bazen
dere yataklarindan ilerliyor, bazen akarsulari gegiyorlardi. Mezbahaya konmus kesim
hayvanlari gibiydiler.

Susehri’ne ulasabilmis bu perisan insanlara, acilarini az da olsa dindirebilmek igin
yardim etme ¢abasina girdim ama Sivas’in “Ermeni katili” olarak taninmis meshur
valisi Muammer Beg [Cankardes], buna izin vermedi.

Neymis, azicik da olsa para dagitmak onlari tembellige alistirirmis. Boyle diyecekti
elbette, bagka turld, acgliktan dldirmeden Karadeniz’de Rumlarin kokinu kazimak
nasil mimkun olabilirdi? Dusundugu gibi; gergekten de dyle oldu.

inanin bana Sayin Bay Konstantinides, Pontus’un siirgiin yemis 160.000
yerlegiginden ancak yuzde onu, bazi yorelerde de ancak yuzde yirmisi yasayabildi.
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Mesela, bahse konu ettigim boyle kdylerin birinde strgun edilen 100 kisiden ancak
5’inin geri donebildigini, kalanlarin éldaguna biliyorum. Sansli olan tek-tuk kdyde
surgun yiyen koylulerden ancak % 10’u kurtulabilmistir.

Bir karsilastirma yaparsak Trebizonde (Trabzon) en az kayip veren yerdir. Cunku
orasi Rus isgali altindaydi. Rus ordusu ¢ekilince bu kentin ve ¢evre kdylerindeki cok
sayida insan da izlenip mimlendi ve onlar da vahsi hayvanat gazap ve i¢ggidisunun
gerektirdigi sonuglara ugradilar.

*k%k

Bunlar, Karadeniz boélgesindeki durumun bir 6zeti olarak, islev gorebilir. Bize,
felaketten donen insanlara gelince, yagsamda kalma olanaklari olmadiginda, kitlik
tehdidi altindalar.

Cunku burada ve Samsun'da duzenledigimiz koleksiyonlara ragmen, bireysel
inisiyatifler bu kadar derin yaralari sarmaya yetmiyor. Hizli ve etkili harekete
gegmenin zorunlu oldugunu dusundyorum.

Baraka ve korunak sagliyacak konut insaati icin yetecek kadar paranin génderilme
geregi, bunlar [kKimden] nerden geldiklerinin 6nemi az olmali. Ekmek, kiyafet ve diger
vazgecilmez mallari da teslim edebilmeliyiz.

Bu kosullar altinda, programinizi uygulamak ve yerine getirmek igin, hangi zorluklarin
Ustesinden gelmem gerektigini, artik anlhiyabilirsiniz. Buna karsin Rum toplulugunun
ve Pontus yurtseverliginin canlihigindan enerji alacak ve cesaretimi yitirmeyecegim.

Hem bir ruhban ve hem de ulusal gérev’imi yerine getirmek icin insanca mimkun
olan her seyi yapacagim.

*kk

Kutsal gorevimizin basarisi igin, Avrupa'daki kamuoyunun aydinlatiimasi faydali
olacaktir. Sizden ricam, Turkler tarafindan islenen ve tarihte benzersiz olan bu
suglari, dile getirerek urbi et orbi'yi** cagirmanizi ve gelecekte, onlar tarafindan
yonetilmenin olanaksiz oldugunu, soylemenizi diliyorum.

Avrupa'daki mattefiklerimiz bu sugclulari cezalandirmali ve milli duygularimiza saygi
go6stermelidir. Anayurdumuzun Yunanistan’la, yeniden bir araya gelme, olanaksiz
oldugu gorulse, yerine demokratik bir formda, Pontus devletinin olusturulmasini
saglamalilar.

Nufusu azalmis olsa da, bundan 50 yil 6nce, Rus Kafkasyasi'na yerlesmis, yasamini
yitiren insanlarimizin birgok yakini var; eger olanakli ise, anayurdumuzun harabeye
cevrilmis topraklarini, tekrar doldurmak igin onlari zorunlu, iade etmeyi dusunuyoruz.

Oyle ise...
Kardeslerim,

Aglayin, protesto edin, guglu olanlarin kapilarina dayanin, talep edin, yalvarin,
yakarin, gerekli ise, sizde yurttaslarinizin kendilerini feda ettigi gibi, yasaminizi feda
edin!

Zira ¢ok bedele de mal olsa Helenizm bizlere sunulan buyuk bir sans. Sonsuz bir
Ozveri pahasina da olsa, ulusal ronesansimizin dnemli bir etabi bu, her seye deger.
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Tanr’nin lutfunun Gzerinize olmasini diliyor ve bu mektubu zatiniza, darmaduman
edilmig Pontus’lular adina gonderiyorum.

Sizi kardesce, en icten duygularla kucaklar, saygilarimi sunarim.

Amasya Bagpiskoposu
GERMANOS

* Délégation du Congrés Pan-Pontique (ed.), Les Atrocités Turques au Pont-Euxin, Paris: Imprimerie Dubois et
Bauer 1919, brostir, 8 sayfa.

EK 2

Rumlarin tehcir haritasi: Mark Ward'in ifadesi

Ceviren
Bora Kilig

Mark H. Ward, Elen Soykirimi sirasinda Rumlarin sinir disi edilmesine sahit olmus olan bir Yakin
Dogu Agn Tedavi doktoruydu. Kendisi ve diger bu iste calisanlar sinir disi durumlariyla ilgili not
tuttuklan icin Kemalistler tarafindan sirgiine gonderildiler. Mayis 1921 ve Subat 1922 arasinda
Elazig’da American Hospital (Amerikan Hastanesi)’'nde ¢alisirken Ward Harput kentinden gonderilen
sinir disi edilmis 38 gruba sahit olmustur.

7 ay boyunca Elazig’da Amerikan Hastanesinde c¢alisiyordu, kendisinin ilgilendigi 1,300 miilteciden
%25’i 6lmustl. Diyarbakir'in glineyine gdnderilen 15,000 miilteciden sadece 12,000’i hayatta kalmis,
geriye kalan 3,000'i ise karla kapli daglarda 6lmusti. Kis boyunca 2,000 miilteci Diyarbakir’da kaldi ve
bunlarin yarisi aclik, hastalik veya agikta kalma yiziinden 6lmisti. Sivas’it terk eden 30,000°den
sadece 10,000’i Bitlis’e varmisti.

Ward, Elazig’a gelen toplam 20, 378 kisiden 18,000’inin veya %88’inin Osmanli Rumlari oldugunu ve
geriye kalanlarin ise Ermeniler oldugunu belirtmisti. Sivas'tan Elazig’a 30, 000 kisi gonderildigini
tahmin etmis ve bunlardan 5,000’inin konvoydan kactigini, bir diger 5,000 kisinin de yolda 6ldugini
belirtmistir.

Sonbahar ve kis aylari boyunca Sadece Malatya’da 4,000 sinir disi edilen kisi vardi. Bunlardan 2,000’
Malatya’da acliktan ve tifodan 6Imusta.

Not:

Bu haritadaki sinir disi etme hatlari bir rehber olup az miktarda farkli olabilir. Sinir disi etme durumlari
genellikle komsu sehirlerle ve koylerle varis yerine ulasmadan once kesismistir. Koppy, Hadign ve
Endemish gibi mevcut yer isimleri dogrulanamamis olan bolgelerden gelen tehcir etme durumlari
gosterilmemistir.
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Mark H. Ward'in tanik oldugu siirgiinlerin listesi

TARIH

SAYI

| NEREDEN |

NEREYE

26 Mayis 1921

10 Yunanli, 6 Ermeni

Konya, Kayseri,

Elaz1g sonra

kadinlar ve ¢ocuklar

Merzifon, Torpojuk ve
Samsun koyleri

Amasya (Sivas Diyarbakir ve Bitlis
uzerinden)
29 Mayis 1921 100 Yunanl, Bilecik Elaz1g
30 Ermeni (aslen 300)
3 Haziran 1921 125 Yunanl, Eskisehir, Kiitahya Elaz1g
187 Ermeni (Sivrihisar ile)
13 Haziran 1921 200 Yunanl, Eskisehir, Bilecek, Elazig
374 Ermeni Sivrihisar, Kutahya,
Afyonkarahisar
20 Haziran 1921 10 erkek Konya Elaz1g
27 Haziran 1921 50 Yunanl, Konya (Malatya ve Elaz1g
300 Ermeni Sivas uzerinden)
4 Temmmuz 1921 170 Yunanls, Aksehir Elaz1g
280 Ermeni
17 Temmuz 1921 456 Yunanli, Konya Elazig
204 Ermeni
19 Temmuz 1921 302 Yunanli, Afyonkarahisar, Elaz1g
300 Ermeni Aksehir, Karaman,
Eregli, Haymans,
Kiitahya, Eskisehir,
Konya
18 Agustos 1921 722 Yunanlilar Ordu, Giresun Elazig daha sonra
Bitlis ve Van.
25 Temmuz 1921 496 Yunan erkekleri Ordu, Giresun Elaz1g
28 Temmuz 1921 161 Yunanl Giresun Elaz1g
4 Agustos 1921 64 Yunanh Ordu Elaz1g sonra Bitlis
4 Agustos 1921 2000 gogunlukla Zara (Sivas Vilayeti) Elaz1g
kadm ve ¢ocuklar
21 Agustos 1921 22 erkek Ordu, Giresun Elazig
27 Agustos 1921 80 kisi Tepecik (Samsun Elazig
yakiminda)
27 Agustos 1921 1230 ¢ogunlukla  |Amasya, Havza, lledig,| Elazig sonra Bitlis

veya Van

30 Agustos 1921 1650 Yunanlilar Merzifon ve Samsun | Elazig sonra Bitlis
(kadinlar ve cocuklar) | ile arasindaki kdyler
31 Agustos 1921 1284 kisi Merzifon, Havza, Bitlis Elaz1g
Amasya, Koppy,
Hadign
9 Eylul 1921 200 kisi Eskisehir, Kiitahya Elaz1g
21 Eylul 1921 48 Yunanli, 4 Ermeni Konya Elazig daha sonra

guneye gonderdi
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24 Eylul 1921 169 Yunanh Samsun, Vezirkdpru Elaz1g
vb.
26 Eylul 1921 385 erkek ve kadin Konya Elaz1g daha sonra
glneye gonderdi
28 Eylul 1921 125 erkek Konya, Karaman, Elaz1g sonra Bitlis
Eregli, Nigde, Kayseri

4 Ekim 1921 160 erkek Samsun Elaz1g sonra
Diyarbakir

4 Ekim 1921 136 erkek Konya Elaz1g

9 Ekim 1921 43 erkek Ordu Elaz1g

16 Ekim 1921 600 kisi Bilinmeyen Elaz1g sonra
Diyarbakir

23 Ekim 1921 77 kisi Bilinmeyen Elaz1g sonra
Osmaniye

6 Kasim 1921 68 erkek Konya Elaz1g

6 Kasim 1921 grup Glimiishacikoy Elaz1g sonra
Osmaniye

10 Kasim 1921 1700 (aslen 2000) Arabkir yolu Elaz1g sonra Bitlis

11 Kasim 1921 154 erkek Eregli, Karaman Elaz1g

15 Kasim 1921 1500 erkek, kadmn ve Bilinmeyen Elaz1g

cocuk

18 Kasim 1921 850 kadin ve ¢ocuk Sivas Vilayeti Elaz1g

18 Kasim 1921 30 erkek Gilimiishacikoy Elaz1g

19 Kasim 1921 350 kadin ve ¢ocuk Malatya Elazig sonra Bitlis

24 Kasim 1921 700 kadin ve ¢ocuk Ordu, Sivas Elaz1g sonra Bitlis

8 Aralik 1921 80 erkek Osmaniye Elaz1g

13 Aralik 1921 1400 (ilk olarak Ordu, Giresun, Elaz1g. ki kez

Kayseri'den Amasya, Isparta, Bitlis'e sinir dis1
ayrildiklarinda 2.500) | Burdur, Endemis edildi

15 Aralik 1921 600 Yunanlt Sivas Elaz1g sonra
Diyarbakir

31 Aralik 1921 300 kadin ve erkek Konya Elaz1g sonra Bitlis

15 Subat 1922 100 kisi Malatya Elaz1g sonra Bitlis

http://greek-genocide.net/index.php/overview/miscellaneous/312-greek-deportations-mark-ward-s-

testimony erisim ocak 2020
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'Osmuniye 2 DEPORTATION OF GREEKS

According to the diary of Near East
Relief physician Dr. Mark H. Ward.
In total 18,000 Ottoman Greeks and
2,378 Armenians were deported.

EK3
Soykirim siirecinin siirgin listesi

Siirgiin, 1913-1923 yillan arasinda Osmanli imparatorlugu'ndaki Yunan (Rum) topluluklarinin yok edilmesini
saglamak icin kullanilan yaygin bir yéntemdi. Asagidaki liste , gliniimuz Tirkiye'sini olusturan genel bélgede
bu doénemde gerceklestirilen 390'den fazla slrglinin belgelenmektedir. Stirgiinler Birinci Diinya Savasl
Oncesinde, sirasinda ve sonrasinda gerceklestirildi. Amerikan Ermeni ve Siiryani Yardim Komitesi tarafindan 8
Haziran 1918 tarihli bir raporda stirgiin edilenlerin yarisinin iskence ve hastaliktan 6ldigu belirtildi.

Bu calismanin amaci dogrultusunda, bir sinir disi etme, bir toplulugun veya yerlesimin kuvvet yoluyla kitlesel
bir hareketi olarak kabul edilir. Kendi 6zglr iradeleri ile kacan topluluklar genellikle dahil edilmezler.
Bilinmeyen yerlere (genellikle Kiicik Asya'nin i¢ bolgelerine) sinir disi edilen topluluklar da varis noktasi
bilinmedigi icin dahil edilmemistir. Kaynakta tam varis yerinin belirtiimedigi Yunanistan veya Bulgaristan'a
yapilan stirgtinler icin, bu iki Glkedeki en yakin varis noktasi kullaniliyor. Kiiglik Asya‘dan Yunanistan'a stirglin
edilenler genellikle en yakin adaya suriildi, bu nedenle ada varis noktasi olarak kullaniliyor.

* Liste tam degil ve daha fazla kaynak ele alindik¢ca daha fazla siirglin eklenecektir.

Yunan Soykirtmi Kaynak Merkezi adina, N. Karas ve A. Tsilfidis tarafindan derlenmistir. Son giincelleme tarihi: Ocak 2020.
Siirgiinleri belgelemek icin asagidaki kaynaklar kullanild:

A - Ekiimenik Patrikhane, istanbul. Tiirkiye'de Yunanlilara Zuliim 1914-1918. Hesperia Press, Londra 1919.

B - Mark H. Ward, Klictik Asya'daki Siirgiinler, 1927-1922. Londra: Anglo-Helenik Lig, 1922.

C - Ekiimenik Patrikhanesi, istanbul, Miitareke'den 1920'in sonuna kadar Tiirkiye'deki Yunan Halkinin
Actarinin Kara Kitabt. Konstantinopolis: Patrikhane Basini, 1920.

D - Cikis: Kiiciik Asya'nin Bati Kyt Bélgelerinden Tanikliklar. Cilt A. Kiclk Asya Arastirmalar Merkezi, Atina
1980. (Yunanca)

E - Cikis: Orta ve Gliney Asya'nin Kiiciik Bolgelerinden Tanikliklar. Cilt B. Kiiglik Asya Arastirmalari Merkezi,
Atina 2004. (Yunanca)
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F - Cikis: Pontus'un Orta Bélgelerinden Tanikliklar. Cilt C. Kiicik Asya Arastirmalari Merkezi, Atina 2013.
(Yunanca)

G - Carroll N. Brown Ph.D ve Theodore P. lon, DCL Avrupa Savast'nin baslangicindan bu yana Tiirkiye'deki
Yunanlilara zultim. Oxford University Press, 1918.

H - ABD Disisleri Bakanligi. 867.4016 / 123

I - Pontus Merkez Konseyi, Kara Kitap: Pontus Trajedisi. Atina 1922.

J - Yeni Yakwin Dogu, Subat 1923. Yakin Dogu Rolyefi, New York 1923.

K - Cikis: Pontus'un Dogu Kwilarindan Tanikliklar. Cilt D. Kaguk Asya Arastirmalan Merkezi, 2. Baski, Atina
2018. (Yunanca)

Nereden Nereye Ay Yil kaynak shf Notlar
Haskoy Greece 1913 A 4 Some went to Bulgaria
Some went to Greece from
Osmanli Bulgaria 1913 A 4 Bulgaria
Some also went to Greece.
Destination:  Edirne  (Gr:
Havsa Edirne October 1914 A 4 Adrianople)
Then expelled to Greece.
Isikli Enez April 1914 A 15 Isikl (Gr: Arvanites)
Then expelled to Greece.
Sehitler Enez April 1914 A 15 Sehitler (Gr: Kemerli)
Then expelled to Greece.
Celebi Enez April 1914 A 15 Celebi (Gr: Tselepi)
Canakgl Greece April 1914 A 31 Canakgi (Gr: Tchanakdji)
From Tekirdag deported to
Greece. Koseilyas (Gr:
Koseilyas Tekirdag April 1914 A 32 Kioselez)
Alacabayir Balya and interior April 1914 A 57
Glindogdu Balya and interior April 1914 A 57 GlUndogdu (Gr: Ala kilisse)
Sevketiye (Gr: Hadji-
Sevketiye Balya and interior April 1914 A 57 Baghoni)
ivrindi Balya and interior April 1914 A 57 ivrindi (Gr: Ivrendi)
Karaaydin Balya and interior April 1914 A 57
Kocapinar  (Gr: Kodja-
Kocapinar Balya and interior April 1914 A 57 Bounar)
Kubas Balya and interior April 1914 A 57 Kubas (Gr: Koupassi)
Sogutkoy Balya and interior April 1914 A 57 So6gutkdy (Gr: Souyout)
Taskesigi Balya and interior April 1914 A 57 Taskesigi (Gr: Tach-Kisse)
Toybelen Balya and interior April 1914 A 57 Toybelen (Gr: Teipelen)
Yenikoy Balya and interior April 1914 A 57
Adatepe Driven to Coast May 1914 A 62 Adatepe (Gr: Ada-Tope)
Aksaz Greece 1914 A 62
Bayramig Greece 1914 A 62
Degirmencik Greece 1914 A 62
Yenice Greece 1914 A 62 Yenice (Gr: Indje-Keuy)
iskenderkdy  Greece 1914 A 62
Kemer Greece 1914 A 62 Kemer (Gr: Kamares)
Kosedere Greece 1914 A 62
Kugukkuyu Greece 1914 A 62
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Yesilyurt (Gr: Megha-
Yesilyurt Greece 1914 A 62 Tchepne)
Kugikcetmi  (Gr:  Micro-
Kiclkcetmi  Greece 1914 A 62 Tchepne)
Intepe Greece September 1914 A 62 Intepe (Gr: Renkeuy)
Edremit Mytilene May 1914 A 79
Burhaniye Mytilene 1914 A 79
First to Kinik, then Bergama,
then Dikili. Kadikdy (Gr:
Kadikdy Dikili 1914 A 81 Christianohori)
Mersin Adana 1914 A 96
Mersin Tarsus 1914 A 96
Also refer to Greek version
of Black Book. Uskiip (Gr:
Uskiip Marmara Ereglisi September 1915 A 10 Skopos)
They settled in Balikesir and
Adapazar.  Yenice (Gr:
Skepastos). Destination:
Marmara ereglisi (Gr:
Yenice Marmara Ereglisi September 1915 A 10 Heracleia)
Merig Malkara September 1915 A 13 Meri¢ (Gr: Dogandza)
Eskikoy Malkara September 1915 A 13
Kavakli Malkara September 1915 A 13
Louli Malkara September 1915 A 13
Pasayenice  Malkara September 1915 A 13
Ciftlikkoy Malkara September 1915 A 13 Ciftlikkoy (Gr: Tchiflikaki)
Calikoy Malkara September 1915 A 13 Calikdy (Gr: Tsali)
Yakupbey Malkara September 1915 A 13 Yakupbey (Gr: Yeaoup)
Demirkdéy (Gr: Samacovo).
Then scattered over Thrace,
Demirkoy Marmara Ereglisi 1915 A 24 izmit and Erdek.
Hamdibey (Gr: Troulias).
Then scattered over Thrace,
Hamdibey Marmara Ereglisi 1915 A 24 izmit and Erdek.
Sarkoy (Gr: Peristasis). Then
scattered over Thrace, izmit
Sarkoy Marmara Ereglisi 1915 A 24 and Erdek.
Begendik (Gr: St. Stefano).
Then scattered over Thrace,
Begendik Marmara Ereglisi 1915 A 24 izmit and Erdek (Kyzik).
Marmara 2nd part of  above
Ereglisi Erdek 1915 A 24 deportation (Dep. #53).
Bahcekoy Istanbul April 1915 A 26
Buylkdere Istanbul April 1915 A 26
Rumelifeneri (Gr: Fanaraki).
Destination:  Yenikdy (Gr:
Rumelifeneri  Yenikdy February 1915 A 27 Nehori)
istinye Istanbul July 1915 A 28 istinye (Gr: Stenia)
Uzunkopri  Malkara Sep-Oct 1915 A 33
Kozkody (Gr: Karya). Expelled
Kozkoy Enez April 1915 A 35 via Enez.
Kirkdy Dolu September 1915 A 35
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Kavakkoy izmit April 1915 A 37 Kavakkoy (Gr: Examili)
Hacikdy Maltepe September 1915 A 36 Maltepe (Gr: Hadjiyri)
Destination: Pasayigit (Gr:
Hidirkdy Pasayigit September 1915 A 36 Bessait)
Karacaali Yilanli 1915 A 37
Mirefte (Gr: Myriophito).
Scattered around Dlocese of
Nicomedia  (izmit) and
Mirefte izmit 1915 A 40 Nlcaea (iznik).
Sarkoy (Gr: Peristasis).
Scattered around Dlocese of
Nicomedia  (izmit) and
Sarkoy izmit 1915 A 40 Nlcaea (iznik).
Sarkoy iznik 1915 A 40 Sarkoy (Gr: Peristasis)
Eriklice  (Gr:  Heraclitsa).
Scattered around Dlocese of
Nicomedia  (izmit) and
Eriklice izmit 1915 A 41 Nlcaea (iznik).
Eriklice iznik 1915 A 41 Eriklice (Gr: Heraclitsa)
igdebaglar (Gr: Loupidas).
Scattered around Dlocese of
Nicomedia  (izmit) and
igdebaglari  izmit 1915 A 41 Nicaea (iznik).
Yenikoy izmit 1915 A 41 Yenikdy (Gr: Neohori)
Gelibolu Bandirma April 1915 A 42
Gelibolu Tekirdag April 1915 A 42
Eceabat (Gr:  Madytos).
Deported to Bandirma,
Eceabat Bandirma April 1915 A 42 Bergama and elsewhere.
Eceabat Bergama April 1915 A 42 Eceabat (Gr: Madytos)
Findikli Balikesir May 1915 A 43 Findikli (Gr: Anghelohori)
Bayirkdy Balikesir May 1915 A 43 Bayirkdy (Gr: Bairi)
Satllce Balikesir May 1915 A 43 Satltce (Gr: Galata)
Kavakli Balikesir May 1915 A 43
Degirmendiizii Balikesir May 1915 A 43 Degirmendizi (Gr: Pergazi)
Tayfurkoy Balikesir May 1915 A 43 Tayfurkoy (Gr: Tayfir)
Kastelli (Gr). From Bandirma
Kestanelik Bandirma July 1915 A 44 to interior.
Cakilkdy (Gr:  Mihaniona).
Cakilkoy Bandirma July 1915 A 44 From Bandirma to interior.
Mahmutsevketpasa (Gr:
Mahmutsevket Arvanitohori) of the Beykoz
pasa Darica March 1915 A 48 district).
Armutlu Bursa June 1915 A 53
Cmarcik (Gr: Arvanitohori) of
Cinarcik Bursa June 1915 A 53 the Yalova district.
Yildiztepe Bursa June 1915 A 53 Yildiztepe (Gr: Mudanya)
imrali Adasi  Bursa June 1915 A 53 imrali Adasi (Gr: Calolymos)
Camlica Bursa June 1915 A 53 Camlica (Gr: Tchamourdja)
Cesnigir Bursa June 1915 A 53 Cesnigir (Gr: Tchesneir)
Yaliciftlik Bursa June 1915 A 53
Kumyaka Derekoy June 1915 A 55 Kumyaka (Gr: Siyi)




Havutca Gonen June 1915 A 58 Havutca (Gr: Havoutsi)
Bandirma and
Kestanelik interior July 1915 A 58 Kestanelik (Gr: Kastelli)
Kursunlu  (Gr:  Koursouli).
Kursunlu Karacabey July 1915 A 58 Karacabey (Gr: Mihalitsi)
Bandirma and
Cakilkdy Interior July 1915 A 58 Cakilkdy (Gr: Mihanionia)
Misakca Gonen June 1915 A 58 Misakca (Gr: Moussatza)
Bandirma to
Asmall interior June 1915 A 59 Asmali (Gr: Afthoni)
Bandirma to
Cinarli interior June 1915 A 59 Cinarli (Gr: Galini)
Bandirma to
Topadag interior June 1915 A 59 Topadag (Gr: Klazaki)
Bandirma to
Glndogdu interior June 1915 A 59 Gundogdu (Gr: Prastio)
Canakkale Balikesir June 1915 A 63 Balikesir via Bandirma.
Gllbahce Alasehir June 1915 A 83
Demircili
(Upper &
Lower) Alasehir June 1915 A 83
Kusadasi Alasehir June 1915 A 83 Kusadasi (Gr: Nea Efesos)
Yagcilar Alasehir June 1915 A 83
Deported to Kartal, then
Adabazar, Eskisehir and
Kutahya. Yenikdy (Gr:
Neohori). Kartal (Gr:
Yenikoy Kartal April 1916 A 49 Hartalimi).
Kartal Adapazari April 1916 A 49 Kartal (Gr: Hartalimi)
Kartal Eskisehir April 1916 A 49 Kartal (Gr: Hartalimi)
Kartal Kutahya April 1916 A 49 Kartal (Gr: Hartalimi)
Destination source see: The
Exodus, Vol B, 485. Fethiye
Fethiye Denizli 1916 A 93 (Gr: Macri)
Glinbatur Sivas 1916 A 101
Gokgeler Sivas 1916 A 101 Gokgeler (Gr: Lower Tarsos)
Evren Sivas 1916 A 101 Evren (Gr: Mavrolith)
Ulusiran Sivas 1916 A 101
Babus Sivas 1916 A 101 Babus (Gr: Papoutz)
Elmacukuru  Sivas 1916 A 101 Elmacukuru (Gr: Parotzi)
Ozen Sivas 1916 A 101 Ozen (Gr: Sion)
Cagil Sivas 1916 A 101 Cagil (Gr: Tsaoul)
Dilekyolu Sivas 1916 A 101 Dilekyolu (Gr: Upper Tarsos)
Kazanpinar  Sivas 1916 A 101 Kazanpinar (Gr: Zangar)
Cevrepinar Sivas 1916 A 101 Cevrepinar (Gr: Zimon)
Also Kerze, Alacam, Ayadjik,
Sinop Safranbolu July 1916 A 119 Ayadin.
Includes  settlements  of
Patheri, Atsidoo, Karadja,
inebolu Kastamonu June 1916 A 127 Askordassi.
Cide inebolu June 1916 A 127 Cide (Gr: Djide)
inebolu Kastamonu 1916 A 127
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Kastamonu  Cerkes 1916 A 127
Ayvalik Izmir March 1917 A 67
Also deported to Karasi
Ayvalik Bursa March 1917 A 67 district.
Alacahan Sivas July 1917 A 99
Kadikoy Sivas July 1917 A 99
Kandil Sivas July 1917 A 99 Kandil (Gr: Kondylia)
Mendemekoyg Mendemekdygukuru (Gr:
ukuru Sivas July 1917 A 99 Mentemeli)
Dolayh Sivas July 1917 A 99 Dolaylai (Gr: Mondolas)
Bicer Sivas July 1917 A 99 Biger (Gr: Pistour)
Refahiye Sivas July 1917 A 99
Amasya Corum Jan 1917 A 121
Tirebolu Kastamonu March 1917 A 122 Tirebolu (Gr: Tripoli)
Giresun Kastamonu March 1917 A 122 Giresun (Gr: Kerasunda)
Sinop Kastamonu March 1917 A 122
inebolu Kastamonu March 1917 A 122
Bafra Amasya December 1917 A 124
The following Greek
settlements of Ordu also
deported: Persembe (Gr:
Vona), Teke, Yasson, Fernek,
Kaya-Bashi, Haidar,
Alandjak, Oloukli, Artouli,
Ova-Tchikouir, Andouz,
Aghio-Antoni, Keuk-Omer,
Tepe-Kaya, Tchiflik-Kiran,
Kizil-Rouz, Kazandjilou, Elez-
Keuy, Yeni-Bazar, Kizil-Ot,
Ouzoun-Ali, Semen, Ahirlou,
Ordu Sivas September 1917 A 125 Pei-Alan
Ordu Kastamonu September 1917 A 125
Scattered between Zile and
Unye Zile July 1917 A 126 Kastamonu
Bandirma to
Harmanl interior May 1918 A 59 Harmanli (Gr: Aloni)
Bandirma to
Tuzla interior May 1918 A 59 Tuzla (Gr: Houlia)
Bandirma to
Pasalimani interior May 1918 A 59
Bandirma to
Balikli interior May 1918 A 59 Balikli (Gr: Skoupia)
Bandirma to
Poyrazli interior May 1918 A 59 Poyrazli (Gr: Vori)
To Mugla and other Turkish
villages. Karacasu (Gr:
Karacasu Mugla July 1918 A 88 Karadja-sou)
To Mugla and other Turkish
villages.  Kizilcaova  (Gr:
Kizilcaova Mugla July 1918 A 88 Kokinohori)
To Mugla and other Turkish
Yenipazar Mugla July 1918 A 88 villages
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Tarsus Aleppo April 1918 A 96
1912-
Bolayir Gelibolu 1913 A 42
1916-
Fatsa Amasya Nov -Feb 1917 A 127
1916-
Fatsa Tokat Nov-Feb 1917 A 127
1916-
Fatsa Zile Nov-Feb 1917 A 127
Destination Source: Exodus,
1916- Vol B, 485. Fethiye (Gr:
Fethiye Acibadem 1918 A 93 Macri)
Abalar Bulgaria c1913 A 5 Abalar (Gr: Heimbeler)
Musulca Bulgaria c1913 A 5 Musulca (Gr: Mosuldja)
Azatli Bulgaria c1913 A 13
Serbettar Bulgaria c1913 A 13 Serbettar (Gr: Sarapalar)
Demirhanli ~ Bulgaria c1914 A 4 Then went to Greece
Avariz Bulgaria c1914 A 4 Avariz (Gr: Havaris)
Kuleli Bulgaria c1914 A 6
Karakasim Bulgaria c1913 A 13
Yenimahalle Istanbul Apr 1915 A 26
Kirecburnu Istanbul Apr 1915 A 26
Kefelikody Istanbul Apr 1915 A 26
Malkog Dogankdy c1913 A 34
ibriktepe Altintas c1915 A 36
Kuplid Koyl  Greece 1915 A 53 Kipla Kéyu (Gr: Kiouplia)
Alibey Adasi (Gr:
Alibey Adasi  Bursa 1917 A 70 Moskhonisi)
Alibey Adasi (Gr:
Alibey Adasi  izmir 1917 A Moskhonisi)
Derekoy Mitylene 1914 A 79
Karaagag Mytilene 1914 A 79 Karaagac (Gr: Karagatchi)
Located north west of Kizik.
Approximate location of
inéni Fatsa c1916 A 99 inéni.
Kizik Fatsa c1916 A 99
Pazarbeleni
(Gr) Fatsa c1916 A 99
Yolagzi Sebinkarahisar c1916 A 105
Konya Bitlis May 1921 B 6,8,11
Kayseri Bitlis May 1921 B 6
Amasya Bitlis May 1921 B 6,10
Bilecik Elazig May 1921 B 6-7
Eskisehir Elazig June 1921 B 6,7,11
Kitahya Elazig June 1921 B 6,7,11
Sivrihisar Elazig June 1921 B 7
Aksehir Elazig July 1921 B 8
AfyonkarahisarElazi§ July 1921 B 8
Karaman Elazi§ July 1921 B 8
Eregli Elazi§ July 1921 B 8
Haymana Elazi§ July 1921 B 8
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Ordu Elazig July 1921 B 9,10,14
Giresun Elazig July 1921 B 9,10
Zara Elazi§ August 1921 B 9
Tepecik Elazi§ August 1921 B 10
Havza Elazig August 1921 B 10
Merzifon Elazig August 1921 B 10
Samsun Elazig Sep 1921 B 11
Vezirkdpri Elazig Sep 1921 B 11
Nigde Elazig Sep 1921 B 11
Sivas Elazi§ Nov 1921 B 13,14
Isparta Elazi§ Dec 1921 B 14
Burdur Elazi§ Dec 1921 B 14
Odemis Elazig Dec 1921 B 14
Malatya Elazi§ Feb 1922 B 15
1921-
Elazi§ Bitlis 1922 B 6-15 Numerous convoys
Elazi§ Diyarbakir May-Oct 1921 B 6.12 Numerous convoys
See also Exodus Volume B.
Eskisehir Ankara Aug 1919 C 78 p399
Kitahya Ankara Aug 1919 C 83
Kutahya Eskisehir Aug 1919 C 83
Aydin Nazilli June 1919 C 100
Aydin Denizli June 1919 C 100
izmir Aleppo Aug 1922 D 11-19  Prisoners of war.
Biyikli Nigde Apr 1922 D 161-164
Approximate location of
Yiambey Nigde Easter 1922 D 168-170 Yiambey.
Nazilli Talas June 1919 D 173-175
Bagarasi Nigde Easter 1922 D 191-193
Gullik Kayseri June 1919 D 207-209
Mugla Kayseri August 1919 D 211-212
Tatsa was located in the
Marmara region.
Approximate location on
Tatsa Mugla August 1919 D 212 map.
c1919-
Bodrum Sivas 1920 D 212
Lapseki Afyonkarahisar c1914 D 255
Biga Bandirma Sep 1922 D Men only
Balikesir Bandirma c1919 D 261-277
Kursunlu Gursu 1915 D 323 Gursu (Gr: Susurluk)
Sile Sivrihisar c1917 D 340-341
Nazilli Glzelyurt c1920 E 9
Denizli Glzelyurt c1920 E 9
izmir Kayseri c1919 E 36
Isparta Kayseri c1919 E 36
Nazilli Kayseri c1919 E 36
Denizli Kayseri c1919 E 36
Kayseri Sivas c1919 E 36 Children deported
1919-
Denizli Germir 1920 E 85
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1919-

Nazilli Germir 1920 E 85
1919-
Egirdir Germir 1920 E 85
1919-
Nis Germir 1920 E 85
1919-
Isparta Germir 1920 E 85
1919-
Burdur Germir 1920 E 85
Erzincan Germir c1919 E 85
Nazilli Gesi c1922 E 94 Gesi (Gr: Kesi)
Denizli Gesi c1922 E 94
Darsiyak Sivas 1919 E 120 Darisyak (Gr: Taksiarchi)
Darsiyak Erzurum 1919 E 120 Darisyak (Gr: Taksiarchi)
Darsiyak Kayseri 1919 E 120 Darsiyak (Gr: Taksiarchi)
Isparta Ozvatan 1920 E 129 Ozvatan (Gr: Tsouchour)
Nazilli Ozvatan 1920 E 129 Ozvatan (Gr: Tsouchour)
Burdur Ozvatan 1920 E 129 Ozvatan (Gr: Tsouchour)
Denizli Ozvatan 1920 E 129 Ozvatan (Gr: Tsouchour)
Bursa Nevsehir 1922 E 139 Nevsehir(Gr: Neapoli)
Aydin Nevsehir 1922 E 139 Nevsehir(Gr: Neapoli)
izmir Kaymakli c1922 E 146 Kaymakli (Gr: Anakou)
1919-
Isparta Ozliice 1922 E 172 Ozliice (Gr: Silata)
1919-
Burdur Ozliice 1922 E 172 Ozliice (Gr: Silata)
1919-
Nazilli Ozliice 1922 E 172 Ozliice (Gr: Silata)
1919-
Denizli Ozliice 1922 E 172 Ozliice (Gr: Silata)
Ozliice (Gr: Silata).
Ozliice Nevsehir 1922 E 172 Nevsehir(Gr: Neapoli)
Epes or Hapes (Gr) was the
name of a region.
Approximate location of
Epes Tascl 1920 E 332 Epes. Tas¢l (Gr: Tastsi)
c1919-
Nazilli Sille Subasi 1921 E 351 Sille Subasi (Gr: Silli)
Konya Diyarbakir Dec 1921 E 352
Aksehir Bitlis Summer 1921 E 357-358 Men only.
Bafra Sivas 1922 E 358
Denizli Slvas 1922 E 358
Havza Sivas 1922 E 358
Samsun Sivas 1922 E 358
Destination Syria. Emirdag
Emirdag Aleppo 1922 E 396 (AZiziyye).
Gokceoglu Ankara Aug 1920 E 399
1919-
Denizli Egirdir 1922 E 406 Men only.
Saraykoy Nigde 1920 E 413-415
Honaz Aksaray Summer 1919 E 417-418
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1919-

Men only. Originally from

Aksaray Kayseri 1920 E 417-418 Honaz.
Women/children. COriginally
1919- from  Honaz.  Guzelyurt
Aksaray Gulzelyurt 1920 E 417-418 (Gelveri).
Simav Ankara 1920 E 422
1919-
Isparta Aksaray 1922 E 447 Men only.
Nis Pozanti 1914 E 452 Men only.
Nis Biga 1914 E 452 Men only.
Aydin Nis 1919 E 452
Nis Bitlis 1919 E 452 Men 14 years and older.
c1919-
Barla incesu 1921 E 454-455
incesu Erzurum Nov 1921 E 455 Men from Barla.
incesu Kars Nov 1921 E 455 Men from Barla
Burdur Kayseri 1922 E 460 Men only.
Isparta Burdur 1922 E 460 Women/children deported.
Uluborlu Deliktas 1921 E 463-464
Dinar Kocghisar 1920 E 467 Men only.
Kayakoy Denizli 1916 E 485 Kayakdy (Gr: Levissi)
Men only. Kayakdy (Gr:
Kayakoy Nigde Spring 1920 E 485 Levissi)
Children only. Kayakdy (Gr:
Kayakoy Denizli c1922 E 487 Levissi)
Esen Ergani Autumn 1919 E 491-493 Esen (Gr: Kestep)
Gocek Diyarbakir 1920 E 494 Gocek (Gr: Kioutzeki)
Belediyesi Erzincan June 1920 E 495 Belediyesi (Gr: Peltziazi)
Kumluca Erzincan 1921 E 511-512
Arkarasou (Gr) Kayseri 1919 E 527 Men only.
Arkarasou (Gr) Diyarbakir 1919 E 527 Men only.
Mut Diyarbakir 1920 E 528 Men only.
Men only. Approximate
Bahche (Gr)  Erzurum 1920 E 530 location of Bahche.
Tasucu Kayseri c1920 E 534 Men only.
Tasucu Mut 1919 E 534 Men only.
c1919-
Merzifon Sivas 1922 F 43 Men only.
c1919-
Merzifon Tokat 1922 F 43 Men only.
c1919-
Merzifon Erzurum 1922 F 43 Men only.
c1919-
Merzifon GUmis Maden 1922 F 44
Approximate location of
Hodjas (Gr)  Aleppo Jun 1921 F 77 Hodjas.
Karatzoren Approximate location of
(Gr) Aeppo Summer 1921 F 99 Karatzoren.
Approximate location of
Kovanits (Gr) Bitlis June 1921 F 102 Kovanits.
Approximate location of
Kiosuruf (Gr) Diyarbakir 1920 F 104-105 Kiosuruf.
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Serifali Malatya June 1921 F 108-109
c1919-
Trabzon Erzurum 1922 F 141
Approximate locaton  of
Karaaga¢ (Gr: Karaagatch
Karaagag Diyarbakir June 1921 F 144 Punar).
c1919- Approximate locaton  of
Tsamlutsa (Gr) Diyarbakir 1922 F 159-160 Tsamlutsa.
Amasya Malatya 1920 F 170
Cigdemlik Diyarbakir 1920 F 171-172 Cigdemlik (Gr: Zaana).
Findikli Diyarbakir July 1920 F 178
Approximate location of
Yiazir (Gr) Diyarbakir Easter 1921 F 196 Findikli.
GOlclk Sivas October 1920 F 198
Endikpinar Kangal Jan 1922 F 200-201
Demirtas Malatya c1920 F 204 Demirtas (Gr: Iskili).
Approximate location of
Kelemuts (Gr) Diyarbakir c1920 F 207 Kelemuts.
Approximate location of
Kioseli (Gr) Diyarbakir c1920 F 210 Kioseli.
c1919- Approximate location of
Tazou (Gr) Erzurum 1922 F 211 Tazou.
Approximate location of
Tekkes (Gr) Sivas c1921 F 213 Tekkes.
Tokat Malatya 1920 F 252
Niksar Adiyaman c1920 F 269
Approximate location of
Argoslou (Gr) Malatya Summer 1921 F 272 Argoslou.
Approximate location of
Argoslou (Gr) Zara April 1922 F 275 Argoslou.
Sulugol Zara c1922 F 275
Approximate location of
Erestizi (Gr)  Zara c1922 F 275 Erestizi.
Approximate location of
Sutluk (Gr) Zara c1922 F 275 Sutluk.
Approximate location of
Aydogmus Diyarbakir June 1921 F 286-287 Aydogmus (Gr: Endirek)
Approximate location of
Erestizi (Gr)  Malatya 1921 F 291 Erestizi.
Approximate location of
Kilavuz (Gr)  Sivas Jan 1921 F 301 Kilavuz.
Approximate locationof
Kiliyeris (Gr)  Bitlis June 1921 F 304 Kiliyeris.
Approximate location of
Sorhun (Gr)  Malatya June 1921 F 308 Sorhun.
Sulugol Zara June 1921 F 310
Tahtali Diyarbakir May 1921 F 315-316
Hanyeri Kangal October 1921 F 328-329
Approximate location of
Altinoluk  (Gr:  Altinoglu
Altinoluk Bitlis October 1919 F 353 ciftlik).
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Approximate location of

Senia (Gr) Adiyaman 1921 360 Senia.
Belen Tokat 1916 600 Belen (Gr: Kato Pelen)
Men only. Belen (Gr: Kato
Belen Erzincan 1921 F 600 Pelen)
Approximate location of
Pintsanton (Gr)Sivas 1916 F 609 Pintsanton.
Maden Bucagi (Gr:
Maden Bucag Sivas Feb 1916 F 621 Halvamaden)
Approximate location
(Katrak located close to
Katrak (Gr) Sivas Feb 1916 F 621 Bayburt).
Approximate location
(Koskiri  located close to
Koskiri (Gr) Sivas Feb 1916 F 621 Bayburt).
Samsun Corum Jan 1917 G 49-50
Samsun Sivas Jan-Feb 1917 G 51
Samsun Ankara Province Jan-Feb 1917 G 51
Kastamonu C1916-
Bafra Province 1917 G 52
C1916-
Bafra Ankara Province 1917 G 53
Kemerburgaz iznik June 1915 G 41 Kemerburgaz (Gr: Pyrgos)
Ekinlik Adasi  Susurluk June 1915 G 41-42  Ekinlik Adasi (Gr: Koutali)
Then deported to different
Marmara parts of interior. Marmara
Adasi Bandirma June 1915 G 42 Adasi (Gr: Prokonisos)
Henry Morgenthau Snr. to
Gelibolu Balikesir district ~ April 1915 H Secretary of State
Alacam Osmancik c1921 I 22
1,000 deportees, 95%
1922/192 women and children.
izmir Taurus Mountains 3 J 12-13  Originally 3,000.
Trabzon Kars 1919 K 146 Males 18-65 years
Males only. Some also
deported to Erzincan and
Kirechane Sarikamis 1919 K 176 Erzurum.
Males 18-65 years. Deported
Trabzon Sarikamis 1920 K 179 to Sarikamis via Erzurum.
Males only. Oktsa
Oktsa (Gr) Sarikamis 1921 KK 187 (approximate coordinates).
Armeni (approximate
Armeni (Gr)  Erzurum 1914 K 223 coordinates).
Males 14-70 years. Armeni
Armeni (Gr)  Erzurum c. 1921 K 224 (approximate coordinates).
Males only. Zilma
Zilma (Gr) Erzurum 1915 K 235 (approximate coordinates).
Males over 13 years. Kutala
Kutala (Gr) Erzurum 1922 K 245 (approximate coordinates).
Males 13-70 years. Cayirlar
Cayirlar Erzurum c. 1921 K 250 (Gr: Livathia).
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Misailanton

(Gr) Van 1920 K 254 Van via Sarikamis.
Termintzanton
(Gr) Erzurum c. 1920 K 261
Males 14-70 years. Tchangar
Tchangar (Gr) Erzurum 1921 K 265 (approximate coordinates).
Males only. Varvara
Varvara (Gr)  Erzurum July 1921 K 279 (approximate coordinates).
Males only. Koukhla
Koukhla (Gr)  Erzurum 1921 K 283 (approximate coordinates).
Males 20-45. Labour
Ouz (Gr) Sivas 1914 K 284 battalion.
Males 17-60. Ouz
Ouz (Gr) Erzincan c. 1921 K 285 (approximate coordinates).
Mikri Males 17-65. Mikri
Samaruksa Samaruksa (approximate
(Gr) Erzurum Summer 1921 K 293 coordinates).
Males 15-60. Also sent to
Erzincan and Erzurum. Sana
Sana (Gr) Sarikamis 1920 K 294-5  (approximate coordinates).
Males 15-65. Also sent to
Erzurum and other
destinations. Agoursa
Agoursa (Gr) Sarikamis 1920 K 298-9  (approximate coordinates).
Males 12 upwards. Adoli
Adoli (Gr) Erzurum 1920 K 301 (approximate coordinates).
Yianakanton
(Gr) Erzurum 1914 K 303 Labour Battalion.
Males 15-70 years. Daniaha
Daniaha (Gr) Erzurum c. 1920 K 316 (approximate coordinates).
Males 17-70 years. Zavera
Zavera (Gr) Erzurum 1920 K 318 (approximate coordinates).
Males 15-60 years. Kara
(approximate
coordinates).Males 15-60
years. Kara (approximate
Kara (Gr) Erzurum c.1920 K 323 coordinates).
Males 15-70 years. Kontou
Kontou (Gr)  Erzurum 1921 K 327 (approximate coordinates).
Males only. Kosma
(approximate
coordinates). Males only.
Also deported to Bayburt
Kosma (Gr) Erzurum December 1921 K 329 and other destinations.
Males 15-60 years. Kosma
Kosma (Gr) Erzurum 1922 K 330 (approximate coordinates).
Males 16-60. Kostortos
(approximate coordinates).
1919- Deported in multiple groups
Kostortos (Gr) Sarikamis 1921 K 334 over about a 2 year period.
Males only, deported in 2
1920,192 groups. Kutula (approximate
Kutula (Gr) Erzurum 1 K 338 coordinates).
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Males only, deported in 2

1920,192 groups. Larakhani
Larakhani (Gr) Erzurum 1 K 341 (approximate coordinates).
Males only. Also deported
to Bayburt and other
Livera (Gr) Erzurum unknown K 344 destinations.
Males 12-70 years. Also
deported to Erzurum,
Erzincan, Bayburt  and
Meliananton Karakilise. Meliananton
(Gr) Sarikamis 1921 K 349 (approximate coordinates).
Males 15-65 years.
Mutanton (approximate
Mutanton (Gr) Sarikamis c. 1920 K 354-5  coordinates).
Males 14-60 years.
Tsakharanton Tsakharanton (approximate
(Gr) Sarikamis c. 1920 K 377-8  coordinates).
Males 15-70 years. Hamouri
Hamouri (Gr) Erzurum 1920 K 383-5 (approximate coordinates).
Ano Hortokop Males only. Ano Hortokop
(Gr) Erzurum 1919 K 389 (approximate coordinates).
Males only. Alithinos
Alithinos (Gr) Igdir c. 1919 K 418-9  (approximate coordinates).
Also deported to Erzincan
Zurnatzanton and Erzerum. Zurnatzanton
(Gr) Hinis 1921 K 454 (approximate coordinates).
Kozlaranton Kozlaranton  (approximate
(Gr) Hinis September 1921 K 459 coordinates).
Pinatanton Pinatanton (approximate
(Gr) Erzurum September 1921 K 464 coordinates).
Terzanton (approximate
Terzanton (Gr) Hinis 1921 K 473 coordinates).

Zurel (Gr) Kars

September 1920 K

Males 15-65 years. Zurel

497-501 (approximate coordinates).

http://www.greek-genocide.net/index.php/overview/documentation/333-list-of-

deportations?fbclid=IwAR2WI0OGqlqs753SBcsDKTT16YEZHIufloabOZ2k -gWthsMCls-

UV7elhTv8 erisim ocak 2020.
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